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Az ARTISTRY márka tudományosan igazolt tényekről szól. Valódi tudomány – arra koncentrálunk, hogy 
bőre kellemes érzetű és jó megjelenésű legyen. Valódi kapcsolatok – megosztjuk a nők évszázados tit-
kait a szépségről. Valódi szépség – a minden nőben rejlő egyéni szépséget dicsőítjük. Tapasztalja meg az 
ARTISTRY bőrápolók és kozmetikumok nyújtotta rendkívüli, határtalan előnyöket.

VALÓDI TUDOMÁNY, VALÓDI SZÉPSÉG 
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A hírnév erősítése

Minden szilárd üzlet alapja a jó hírnév. 
A mi üzletünk sem kivétel. Azok a cégek, 
amelyek hozzánk hasonlóan kétszámjegyű 
növekedést szeretnének elérni, különösen 
fontosnak tartják jó hírnevük megőrzését.

Ha követjük azokat az értékeket, ame-
lyekre Rich és Jay alapozták ezt az üzletet, 
hírnevünk és cégünk növekedni fog. Ha 
mindannyian a szabadságra, a családra, az 
elismerésre és a reményre koncentrálunk 
– és továbbra is nagy jelentőséget tulaj-
donítunk a tisztességes hozzáállásnak –, 
olyan szintű sikereket érhetünk el, amilyet 
korábban magunk sem hittünk volna. 

Hírnevünk megköveteli, hogy mindig, min-
den körülmények között helyesen járjunk el.

A cég távlati elképzelései szerint támogat-
juk és küzdünk azon független vállalkozó-
kért, akik helyes úton vezetik üzletüket, 
ahogyan mi az Egyesült Királyságban tet-

tük. Ez azt jelenti, hogy partnerei vagyunk 
Önnek, segítjük, hogy olyan üzletet építsen, 
melyben a termékértékesítés és a termék-
forgalmazó-toborzás egyensúlyban van.

Ez az az üzletépítés, amelyre mindnyájan 
büszkék lehetünk és nyíltan vállalhatjuk, 
hogy partnerek vagyunk. 

A velünk való üzleti együttműködésük so-
rán mindig tartsák szem előtt, hogy milyen 
módon jelenünk meg a világ előtt, és hogy 
mi magunk határozzuk meg hírnevünket és 
növekedésünk mértékét.

Örömmel és tisztelettel tölt el minket, 
hogy együtt dolgozhatunk Önökkel, hiszen 
közösen új magasságokba repíthetjük 
üzletünket.

Steve Van Andel
Chairman

Doug DeVos
President
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A szórólapok 
az Ön üzletét 
segítik
Az új évben egyes termékekből márka spe-
cifikus termékszórólapokat vezetünk be. 
A szórólapok 10 db-os csomagban kaphatók.

A vásárlóknak szóló szórólapok rendkívül szemlélte-
tőek, egyszerű és könnyen hozzáférhető információ-
kat közölnek termékeinkről.

Az informatív és elegáns szórólapok rendkívül 
hasznosak:

•  A szórólapok segítségével márka- és termékinformációk 
juttathatók el közvetlenül a vásárlókhoz

•  A szórólapok figyelemfelkeltő és meggyőző információkat 
közölnek termékeinkről

•  A szórólapokon megtalálhatók a vásárláshoz szükséges 
elérhetőségek

•  A szórólapok növelik termékeink és az Amway ismertségét

•  A vásárlók hűségét növeli termékeink és az Amway 
alaposabb megismerése

•  Lendítse fel értékesítését a termékszórólapok 
használatával!

NÖVELJE ÜZLETÉT A SZÓRÓLAPOK SEGÍTSÉGÉVEL!
Győződjön meg róla, hogy mindig elegendő szórólap van Önnél! Vásárolja meg előre a szórólapokat a szükséges 
mennyiségben, és amint elfogyott a készlete, rendeljen újra!

Í É É

apok 

ARTISTRYTM 
Termékszórólap 
105466

Home Care 
Termékszórólap 
105467

ARTISTRY TIME 
DEFIANCETM 
Termékszórólap 
105469

SATINIQUE™
Termékszórólap 
105470
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az Ön sikere
Személyes ösztönző 
program
Vegyen részt a Személyes ösztönző programban, érjen el valamely hónapban 
legalább 100 egyéni PÉ-et, és ezt a szintet legalább három egymást követő 
hónapban teljesítse.

Jutalmazás
A bónusz/engedmény értéke az adott hónapban elért PÉ-től függ, és legalább 
100 egyéni PÉ elérése esetén a negyedik teljesített hónaptól kerül kifizetésre.

Az egyéni PÉ-szintek:

• 10 euró bónusz/engedmény 100–199,9 személyes PÉ esetén 

• 30 euró bónusz/engedmény 200 vagy több személyes PÉ esetén

Elismerés
Amagram-elismerés jár a Személyes ösztönző programban résztvevőknek:

•  Ha a független vállalkozó/törzsvásárló plusz első alkalommal részesül 10 euró 
bónuszban/engedményben

•  Ha a független vállalkozó/törzsvásárló plusz első alkalommal részesül 30 euró 
bónuszban/engedményben

•  Ha a független vállalkozó/törzsvásárló plusz 2007 szeptemberétől 2008 
augusztusáig minden hónapban legalább 100 PÉ-et ért el.

Képzelje el a lehetőségeket… Önnek is sikerülhet!
Amennyiben további részletek érdeklik a programról és a minősítés pontos feltételeiről, forduljon platina független 

vállalkozójához, lépjen kapcsolatba az Amway Hungaria központjával vagy látogasson el az amway. hu honlapra.

Az Amway független 
vállalkozók jutalmai 
2007–2008-ban



Helyszín!... Helyszín!... Helyszín!
Tenerife A sziget Nyugat-Afrika partjainál, az Atlanti-óceánban fekszik. Tenerife a Kanári-

szigetekhez tartozik, ahol egész évben süt a nap. A táj változatos, a hűvösebb 
északi részt buja trópusi növények borítják, míg a déli rész klímája szárazabb, egyes 
részeken sivatagi – mindkét oldalt uralja a Teide-hegy hófödte csúcsa. A 3700 méter 
magas hegy Spanyolország legmagasabb pontja – ne felejtse el megnézni a repü-
lőről. A látogatás során élvezheti, hogy az Amway különleges VIP-bánásmódban 
részesíti, emellett a szigeten rendkívül sok szórakozási lehetőséget találhat – spa, 
víziparkok, oxigénpalackos búvárkodás és merülés motoros búvárharanggal, 
bálnashow, vásárlás, golf, revük, kirándulás a Teide-hegyi Nemzeti Parkba, hogy 
csak néhányat említsünk. Ezen túlmenően Tenerifén csodálatos a tengerpart, finom 
a homok és kristálytiszta a víz – tökéletes hely a lazításhoz.
Valamennyi európai minősített meghívást nyer, hogy csatlakozzon a független 
vállalkozó társakhoz és az Amway menedzsment tagjaihoz, hogy méltóképpen 
ünnepeljék meg sikereiket. Ugyanakkor arra is kiváló ez a lehetőség, hogy a jövőre 
vonatkozó értékes üzleti és termékinformációkat kapjanak, valamint felsővonal-beli 
gyémántjaikkal találkozhassanak.
Folytassa üzletének növelését, hogy Ön is részese lehessen annak a különleges lát-
vány- és ízvilágnak, amelyet Tenerife kínál. 
Kvalifikációs időszak: 2007. 09. 01–2008. 08. 31
(Ha kíváncsi a program további részleteire, a minősítés pontos feltételeire, forduljon felsővonal-beli platinájához, az Amway Hungaria 
Marketing Kft.-hez vagy látogassa meg a www.amway.hu honlapot. Valamennyi szeminárium és utazás csak a meghívottakra vonatkozik, 
a meghívás kizárólag az AMWAY megítélésétől függ.)

Az Amway Európai Vezetői 

Szeminárium három helyszíne közül 

az egyik Tenerife, a világ egyik 

legnépszerűbb szigete.

a számunkra legkedvesebbnek
Valentin-napra
Az AMWAY BoutiqueTM márka termékkínálatában 
megtalálja a tökéletes ajándékot szerettei számára.
Válasszon a négy káprázatos fehérnemű-kollekcióból, a férfi- és 
női illatokból, ékszerekből, az exkluzív AMWAY Boutique aján-
dékdobozok kihangsúlyozzák ajándéka eleganciáját és stílusát.

Részletes termékismertető az Amway Boutique 2007/2008-as 
Brosúrában található. R. sz.: 218205

További részletek a www.amway.hu weboldalon.
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A Nemzetközi Alapító Tanács
tagjai Monte Carlóban

A csodás Monte Carlo volt a különlegesen fontos üzleti megbeszélés 

helyszíne. Az összejövetel fő célja az volt, hogy megismertesse a részt-

vevőkkel az egész világra kiterjedő marketingstratégiát. Hallhattuk 

Doug, Steve és más előadók inspiráló szavait, de az esemény fény-

pontja talán a társalapító, Rich DeVos lelkesítő beszéde volt. 

Bill Payne marketingigazgató tájékoztatást adott a fejlesztés alatt 

álló izgalmas innovációkról – beleértve az új termékeket és az új 

lehetőségeket –, amelyek hozzájárulnak, hogy még inkább a vásár-

lókra összpontosíthassunk.

Az új marketingstratégiák – jobb termékválaszték, több reklám, a blogok számának növelése, 

podcastok*, YouTube stb. – megkönnyítik az E. FUNKHOUSERTM NEW YORK termékek értékesítését.

Új alapokra helyezzük, felpörgetjük és bővítjük a háztartás-vegyipari termékek választékát, ezúttal 

a „zöld” problémakör egységes kezelése jegyében. Emellett a Nutrilite-team közreműködésével – akik 

segítenek egy tudatosabb és erőteljesebb vásárlói hűség kialakításában – készülünk sportmarketingünk 

felfuttatására. 

A hivatalos elfoglaltság mellett jutott idő a szórakozásra is, élveztük az izgalmas és látványos Forma-1 

autóversenyt és a vele járó fényt és csillogást. A Fairmont Monte Carlo Hotel lakosztályából fantasztikus 

látvány tárult elénk. A vacsorák világszínvonalúak és változatosak voltak, golfpályák, vitorlások, kaszinók 

álltak rendelkezésünkre vagy tengerparti sétányokon bebarangolhattuk a környéket. 

Monte Carlo mesés helynek bizonyult a régi ismeretségek megújítására és új barátok megismerésére. 

A város kitűnő lehetőséget nyújtott, hogy cégünk vevőközpontú céggé történő átalakítására, jobbítására 

és megújítására összpontosítsunk – ahol olyan termékek vannak, amelyeket a vevők meg akarnak vásá-

rolni és a független vállalkozók el akarnak adni.

*Az internetről ügyfélprogram segítségével a felhasználó eszközére való letöltés  

céginfó 7
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Lovas Katalin 
és Mercz Péter

Aki manapság Katival vagy Péterrel szeretne találkozni, annak 
türelemre és kitartásra van szüksége, mert mindketten nagyon 
elfoglaltak. A házaspárnak szeptemberben kisfia született, így 
most Katit az anyai teendők ellátása köti le, míg Péter többet vállal 
az üzlettel kapcsolatos feladatokból. Hol Romániába utazik, hol 
Svédországban tart előadásokat, hol Madridban bukkan fel. Hogy 
megismerjük Kati és Péter sikertörténetét, ugorjunk néhány évet 
vissza az időben.

Hogyan kezdődött?

Kati gimnazistaként édesapja segítségével indította el üzletét. Gyors 
sikereket ért el, ő volt a legfiatalabb DD Európában, rövid idő alatt 
smaragd lett. A szegedi József Attila Tudományegyetem angol sza-
kának befejezése után is kizárólag az üzlettel foglalkozott. 

Péter különböző kaszinókban dolgozott, ám nehezen viselte az 
alkalmazotti létet, a főnökök gyakori cserélődését, és kereste a füg-
getlenség lehetőségét. Ezért édesanyjával együtt belevágott az 
üzletépítésbe, ahol Kati lett a szponzora. Ez nem a véletlen műve 
volt, hiszen Kati és Péter már régen ismerték egymást, a gimnázi-
umban osztálytársak voltak. Az üzleti kapcsolatból szerelem, a sze-
relemből házasság lett.

Hogyan folytatódott?

A külön indított üzletet 
immáron négy éve közösen 
építik. A piacok bővülésével, 
a határok megnyitásával 
vállalkozásuk egyre inkább 
nemzetközivé válik, üzletük 
nagyobb része külföldön 
működik. Felső vonalukkal 
való szoros együttműkö-
désük és a kitartó munka 
meghozta gyümölcsét: 

gyémántok lettek. „A gyémánt élet sokkal jobb, mint amit elkép-
zeltünk – mondja Kati –, mert olyan életstílust tesz lehetővé, 
amellyel időnket saját kedvünk szerint tölthetjük. Gyermekünk szü-
letésével nőtt a felelősségünk, előtérbe került a család. Az üzlet jó 
lehetőséget teremt, hogy valóra váltsuk közös álmainkat. Imádunk 
utazni, szeretnénk minél több időt együtt tölteni szponzorainkkal, 
a Nusshold házaspárral.”

Hogyan tovább?

Jövőre vonatkozó elképzeléseikről rendkívül optimistán nyilatkoz-
nak. Terveikben „Az ide nekem az oroszlánt is!” elszántsága és 
tenni akarása érződik. „Sok ember van, aki meg akarja változtatni 
életkörülményeit, nekik akarunk és tudunk is segíteni. Ezen a szin-
ten kezdjük érezni, hogy milyen hatalmas lehetőségek vannak 
az üzletben, óriási eredményeket lehet elérni.” Ennek érdekében 
tréningeket és marketing tervet tartanak, folyamatosan szponzo-
rálnak.

Saját üzleti sikereik mellett segítik csapatuk tagjait, hogy eredmé-
nyeket érjenek el. Egyre több embernek mutatják meg a sikerhez 
vezető utat. Véleményük szerint az Amway üzlet nem csak főállás-
ban, hanem munka mellett is végezhető.

Kati és Péter élvezik az életet, sze-
retnek nevetni, körülöttük mindig 
vidámság van. Csoportjukban sok 
barátjuk van. Amikor elérték a gyé-
mánt szintet, érezték üzlettársaik 
rendkívüli szeretetét. 

Az üzleti életben már bebizonyítot-
ták rátermettségüket, ügyességüket, 
most mindketten egy újabb feladat 
előtt állnak, tanulják a szülővé válást.

Az eredmények nem 
a véletlenen múlnak

GYÉMÁNT
AUGUSZTUS 
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Alapítói elismerések – független vállalkozók

Hazai elismerések – független vállalkozók

Kecskés Erika és Kecskés Károly, Bátaszék Vidáné Keczán Mária, Budapest

ALAPÍTÓ PLATINA  
AUGUSZTUS

ALAPÍTÓ PLATINA  
AUGUSZTUS

Kereskedelmi vállalkozásunk 
volt 22 éven keresztül. Egy 
pár éve váltottunk, egy tónál 
horgásztatással, vendéglátással 
foglalkozunk és nyári szünetek-
ben gyerektáborokat tartunk. 

A kereskedelemben volt pénz, de hajnaltól késő estig dolgoztunk, 
itt a tónál szezonális munka van, szezonális pénzzel. Nagy kihívás 
volt a számomra, hogy az élet más területén is kipróbálhattam 
magam. Egy idő után azonban rá kellett jönnöm, hogy az itt 
megkeresett pénz nem elég az életszínvonalunk fenntartásához. 
Tovább kerestem a lehetőséget, nem adtam fel az álmaimat, így 
találtam rá az Amway üzletre, és most azon dolgozunk, hogy 
azok az emberek, akik velünk tartanak, megtalálják az álmaikat és 
a céljaikat.

 Mindnyájan kapunk az élettől 
lehetőségeket, és sokan elmegyünk 
mellette, talán kishitűségből, 
felületességből. 

Hálás vagyok szponzoraimnak 
és a felső vonalamnak. Ők hittek 
bennem, és örülök, hogy én is hittem 
nekik. Többre vagyok képes,  büszke 

vagyok az üzlet által nyert barátaimra, akik számíthatnak rám és 
én rájuk, így együtt járhatjuk be a siker útját.

Csontos Attila, Budapest Bohn Erzsébet, Budapest 

PLATINA
AUGUSZTUS

PLATINA
OKTÓBER

Ez az üzlet mutatta meg, 
hogy lehet máshogy is élni, 
ki lehet törni a mindennapos 
taposómalomból. Hálával 
tartozom a felső vonalnak 

a hitért, a bizalomért, a rengeteg biztatásért. Köszönet a köve-
tendő példáért és segítségért, hogy átadhatom másoknak is 
azt a tudást, amivel egy nagyszerű csapatot vezethetek. 

Ha az ember elindul a hegycsúcsra, 
jó, ha időnként megáll és iszik a tisz-
ta forrásból. Ebben az üzletben sok 
tiszta forrás van: a vezetőktől kapott 
tudás, türelem, szeretet, az üzlet-
társaktól kapott figyelem, kitartás, 
tanulni vágyás.

Tamás villamosmér nök ként, Mónika föld rajz–testnevelés sza kos tanárként végzett. 
Kezdetben mind össze fizetés kiegé szítést reméltek ettől az üzlettől, de néhány évi 
komoly munkával ennél sokkal messzebbre jutottak. Az üzlet segített nekik meg-
teremteni egy stabil egzisztenciát, ám ezt csak egy jó kiindulásnak tekintik.

„Számunkra az egyik legfontosabb a szabadság volt, hogy legyen pénzünk és 
időnk beutazni a világot. Egy tanár és egy mérnök fizetéséből nem tudtunk 
volna delfinekkel úszni a Karib-tengerben, bejárni a Grand Canyont vagy eljut-
ni a világ legszebb helyeire, például a Seychelle-szigetekre. Kezdettől fogva 
közösen építjük ezt a vállalkozást és tudjuk, hogy az Amwayre és az internet-
áruházra bátran alapozhatjuk a jövőnket.

Ma az motivál minket, hogy ezzel az üzlettel segíteni tu dunk másoknak is elérni a céljaikat, és pozitív változást tudunk hozni 
az életükbe. Hálásak vagyunk felső vonalainknak és büszkék vagyunk a csapatunkra!”

ALAPÍTÓ ZAFÍR 
AUGUSZTUS

Peics Mónika és Rózsa 
Tamás, Budapest
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Horváth Attila, Várpalota

Kiss Zoltán és Kissné Balogh Tünde, Szarvas

Lampertné Zákonyi Judit és Lampert György, Siófok

PLATINA
NOVEMBER

PLATINA
NOVEMBER

PLATINA
NOVEMBER

 A hagyományos vállalkozói 
világ után ebbe az üzletbe bele-
kóstolni felü dülés volt, jóllakni 
pedig kimondottan élvezet. 
Köszönet az intelligens felső 
vonalnak és a lelkes csapatnak.

Gyerekeink iránti felelősségből 
kezdtük el az üzletet, egy fan-
tasztikus csapattal és sikeres 
vezetőinkkel.

Üzemmérnök/óvónő házaspár 
vagyunk, akik már majdnem 
nyugdíjasként találkoztak ezzel 
a korrekt vállalkozással. Fontos 

számunkra az együtt egymással és egymásért gyakorlata. Az üzle-
tünk lelke a család, motiválója a mindenkor felkészült szponzorvo-
nal és nélkülözhetetlen eleme a mára már barátokká vált csapat.

Mottónk: „Az emberek elfelejtették ezt az igazságot – mondta 
a róka. – Neked azonban nem szabad elfelejtened. Te egyszer és min-
denkorra felelős lettél azért, amit megszelídítettél.”  

Antoine de Saint–Exupery

Gépészmérnökként és kozmetikusként 
mindketten vállalkozók vagyunk. Az Am-
way üzlettel egy szabad életet építünk, 

melyben élvezhetjük a szabad idő örömét és a pénz nyújtotta 
lehetőségeket. Hálásak vagyunk szponzorunknak, aki jobban 
hitt bennünk, mint mi magunkban.

Fiedrich Attila, Pomáz

Mátrai János és Schmid Marianna, Veszprém-Gyulafirátót

Juhász András és Fazekas Kata, Budapest

ARANY 
OKTÓBER

ARANY 
OKTÓBER

Taxis vállalkozóként hamar rá kellett 
döbbennem, hogy a vállalkozásommal 
megkereshető pénz nem elegendő. Nagyon 
örülök, hogy édesanyám, Wolf Andrea 
javaslatára elkezdtem az üzletet, ma már 

tudom, hogy a biztos jövőmet építhetem erre a vállalkozásra, 
mert egy agilis, fiatal csapattal tudok együtt dolgozni.

ARANY 
OKTÓBER

Papp Zalán dr. és Fekete Mónika dr., Szeged

Schramekné Belik Anna és Schramek Andrea, Budapest

PLATINA
OKTÓBER

PLATINA
OKTÓBER

Állatorvosként abban a szeren-
csés helyzetben vagyunk, hogy 
hivatásunk egyben a hobbink is. 
Soha nem gon dol tuk volna, hogy 
egy új vállalkozás ennyi örömet 
és sikert nyújthat, az itt befek-

tetett munkával egyszerre nyerhetünk anyagi biztonságot és szabad 
időt. Minden üzleti szint hatékony csapatmunka eredménye. Nagyon 
köszönjük a belénk helyezett bizalmat, a közös munka lehetőségét.

A lányom színésznő, én gyógy-
tornász vagyok. A tapaszta-
latom az, hogy semmi sem 
éri meg annyira az idő- és 
energiabefektetést, mint ez az 
üzlet. Ez egy olyan vállalkozás, 

ahol nem másokkal kell versenyeznünk, hanem saját magunkkal. Aki 
végigmegy az úton, győztes lesz, és megkapja a neki járó jutalmat. 
Mindez úgy történik, hogy közben megtanulunk jobb emberré válni. 

„Akik nem adják fel, győztesek lesznek, akik feladják, soha nem győz-
nek!” 



Hazai elismerések – független vállalkozók

A közalkalmazottak életét éltük, amikor 
találkoztunk az üzlettel. Hálásak vagyunk 
felső vonalunknak a kitartó támogatá-

sért. Büszkék vagyunk üzlettársainkra, akik bizalommal követ-
nek bennünket ezen a gyönyörű úton.

ARANY 
NOVEMBER

2008 JANUÁR

 Mottónk: „Nem az a szabadság, ha azt 
teheted, amit akarsz, hanem az, ha nem kell 
megtenned, amit nem akarsz.” Erre nem is-
merünk más lehetőséget, mint ezt az üzletet.

Második nekirugaszkodásra komolyan 
vettük ezt az egyedülálló üzleti vállalko-
zást. Döntést hoztunk és következetesen 

tartottuk magunkat hozzá. Büszkék vagyunk az üzletpartnere-
inkre; nagyszerű, szorgalmas emberek, akik hittek bennünk és 
egy csapatként gyors sikereket értünk el.

2005 februárjában csatlakoztunk az 
üzlethez, amely életünk egyik legjobb 
döntése volt. Gyökeresen megváltozott 

az életünk, ezzel az üzlettel az álmainkat tudjuk megvalósítani. 
Üzlettársainkkal, akik már barátainkká váltak, együtt haladunk 
ezen a csodálatos úton.

Vállalkozó orvos vagyok, férjem a mű-
szaki területen szintén vállakozó már 
27 éve. Ez az üzlet lehetőséget ad az 

együttdolgozásra. Napról, napra újabb tudás kerül a birto-
kunkba, ezzel biztosítva függetlenségünket, mely mindenki 
számára adott, ha megtenné a lépéseket.

Nagyon szeretem az Amway üzlet 
filozófiáját és a termékeket. Csodálatos 
üzlettársaim és szponzoraim vannak, 

akiknek köszönöm a támogatást. Sikeres vállalkozóként új 
kihívás volt számomra ez az üzlet. Nagy terveim vannak. 

A mottóm: „Soha ne add fel!” Mindenkinek sikeres üzletépítést 
kívánok. 

Szabó Zoltán és Kecskeméti Ágota, Sárospatak

Gali Lajos és Galiné Veres Emma, Debrecen-Józsa

Görcsi Zoltán  és Zoltánné, Szombathely

Halmai Andrea és Judit, Budapest

Kiss Szabóné Petri Zsuzsa és Kiss Szabó László, Kecskemét

Koós Judit dr. és Mucsina László, Bátonyterenye

Terbócs Dénes, Tatabánya

Zhao Xiao Jing, Budapest

ARANY 
OKTÓBER

ARANY 
NOVEMBER

ARANY 
NOVEMBER

ARANY 
NOVEMBER

ARANY 
NOVEMBER

ARANY 
NOVEMBER

ARANY 
NOVEMBER

Kecskeméti Károly és Károlyné, Székkutas

EZÜST 
OKTÓBER

Kovácsné Kótai Anikó és Kovács Tivadar, Paks

EZÜST 
OKTÓBER

Csipai Attila és Ildikó, Szarvas

EZÜST 
OKTÓBER



Hazai elismerések – független vállalkozók

Birkás Gyula és Birkás-Füzesi Piroska, Békéscsaba

Hovanecz Jenő és Zsuzsanna, Bátonyterenye

Juhász Dániel, Budapest

Szemlics Dezsőné, Várpalota

EZÜST 
NOVEMBER

EZÜST 
NOVEMBER

EZÜST 
NOVEMBER

EZÜST 
NOVEMBER

12%

9%

NOVEMBER

OKTÓBER

15%

15%

18%

18%

OKTÓBER

NOVEMBER

OKTÓBER

NOVEMBER

Fejesné Pusztai Ildikó 
és Fejes Szabolcs

Galgóczi Mihály és Mihályné

Kissné Varga Eszter

Kovács Ervinné és Kaplár Péter
Rózsahegyi Zoltánné és Zoltán

Szkaliczki Tibor és Tiborné

Takács Péter Tamás

Czum László

Endrei Judit
Gerle Marina

Princzes Beáta 
és Kustor Tamás Ferenc

Balasits Zsuzsanna 
és Ambrus László

Csengeri Erzsébet és Kiss Ákos
Csernyin Mária és Szaller Gyula

Dér Iván és Dérné Faust Imola

Király Krisztián 
és Királyné Mórocz Anikó

Kovács Ildikó 
és Királyné Kovács Kornélia

Ender Istvánné

Erdélyi Sándor Imre 
és Erdélyiné dr. Hódosi 
Julianna

Pénzes Zoltánné

Téglássy Győző

Daniné Lovas Zsuzsanna

Dobos Gyuláné

Hatos Zsolt és Christ Laura
Klement György

Lippainé Lábas Elvira 
és Lippai Tibor

Molnár János és Németh Enikő

Nagy Anikó dr. 
és Nagy Benjamin

Básthy Szilvia és Zsolt

Grim István és Istvánné

Nyikos György dr. és Nyikosné 
Gondos Mónika dr.

Rusznak Józsefné

Szalánczi Józsefné és József

Varga Melinda

9% NOVEMBER

Csizmadia Béláné
Dombóváry Tünde és Ildikó

Hoffmann Józsefné

Juriga Antalné

Márkus Ferenc
Rezgő József és Józsefné

Schumann Zsolt

Szilágyi Magdolna és Benes Alajos, Pécs

Tóth Tibor dr. és dr. Tóthné Nagy Ibolya, Kiskunmajsa

EZÜST 
OKTÓBER

EZÜST 
OKTÓBER

Lajtai Norbert és Lajtainé Nagy Katalin, Pilisszántó

EZÜST 
OKTÓBER

Nyékiné Pető Aranka, Mezőberény

EZÜST 
OKTÓBER

2008 JANUÁR



Hazai elismerések

2008 JANUÁR

A biztosított jóváírás mértéke
Törzsvásárló plusz státusú tagok

122% 

OKTÓBER
Angyal Istvánné
Balogh Lászlóné
Bergmann Gábor
Boldog Kamilla
Budai Mária
Csajbók Tiborné és Tibor
Csengeri László és Lászlóné
Dósainé Bodor Mária
Écsi Orsolya
Ekésné dr. Kretovics Júlia
Endrész Tünde Andrea
Faragó György és Seer Katalin
Ferró Péter
Fülöp Tünde Réka és Károly Attila
Gálik Péter
Hepp István és Istvánné
Horváthné Baranzai Tímea
Kiss Attila
Kolozs Mária
Kondákorné Ócsai Zsuzsanna
Magyar Judit
Márkos Zita és Levente
Mészáros B. Péterné és Péter
Nagy Veronika
Nagy Zoltán
Németh Istvánné
Nyolczasné Kocsis Erika
Orosz Sándorné
Papp László
Piltman Zsolt és Lázi Edina
Princzes Róbert 

és Princzesné Kánya Tímea
Prokics Andrea
Seszták Judit
Szabó Erzsébet
Szabó Ilona
Szabóné Vas Margit
Szijj Istvánné
Szolgáné Kurovszki Ilona Mária
Takácsné Fischer Renáta 

és Takács Zoltán
Tímár Zoltán és Pászti Veronika
Tóth Ferencné és Ferenc
Varga Attila
Varga Istvánné
Vaszilné Schneider Ágnes
Venyigéné Varga Tünde 

és Venyige Sándor László
Vida János és Tóbiás Erzsébet

122% 

NOVEMBER
Abonyi Antalné és Antal
Börcsök Zita
Csorba Marianna és Gyula
Csömör László
Csurainé Korsós Judit 

és Csurai Csaba

Dobay Ágnes
Dóka  Zsolt
Döbrenteiné Novák Mária
Fási Krisztina
Formanek Barbara
Grubánovits Gabriella
Horváth Klára
Jánosi Zsolt
Józsa Béláné
Kasó Andrea
Kölönte Zsolt és Zsoltné
Kun Ildikó dr. és Szabó László
Ládi Jánosné és János
Lendvainé Szalai Anita
Markóné Szalkai Judit
Móni István
Nagy-Győr Marcsi
Németh Marianna
Oroszi Zoltánné
Pap Viola
Schoppel Gyöngyi
Sendula Mariann 

és Wessenhoffer Zsolt
Szabó László 

és Szabóné Huszti Hajnalka
Szalkai Gyula és Gyuláné
Szilágyi Domokos
Szónyáné Antal Henriett 

és Szónya Péter
Szőcs Mihályné és Mihály
Terbócs Andrea
Török Richárd és Varga Erzsébet
Wang Lin

9% 

OKTÓBER
Asztalos István
Bagdiné Kássa Csilla
Bakos Ilona
Baráth Györgyné
Bíróné Pusztai Piroska 

és  Bíró Géza Balázs
Bodó Gábor és Kiss Renáta
Borsik Ferenc és Ferencné
Csizi Ágnes
Danyi Jánosné
Demeter Zsuzsanna
Dömötör László
Egri Péter
Egry Józsefné és József
Elek Marianna dr.
Farkas Edit
Fehérné dr. Fecske Magdolna
Ferencz Zoltánné
Fodor Benedek Zsolt  és Zsoltné
Fodor Jánosné és János
Gál Edit
Gazsó Edit
Habera Edit és Béla
Hajduné Kiss Edit és Hajdu Lajos

Hegyiné Bolvári Borbála 
és Hegyi Zoltán

Hermel Ildikó
Hodálik Pál
Holyné Erdély Györgyi
Homoki Nagyné Horváth 

Gabriella dr. 
és Lakos Gábor dr.

Horváth Ágnes
Horváth Mariann
Horváth Zoltánné és Zoltán
Katona Gabriella és Róbert
Katz Petra
Kegyes Tamás
Kemenjné Dági Mariann 

és Kemenj Mátyás
Kerekes József és Krisztina
Kertész Jennifer
Kerti Tiborné és Tibor
Keserű Gabriella 

és Trungel-Nagy Róbert
Kiss János
Kiss Zoltánné és Aranyos Attila
Kocsis Lajosné
Kósik Lászlóné és Herczeg Béla
Kovács Ildikó 

és Királyné Kovács Kornélia
Laczkó Sándorné
László  Tamás
Lászlóné Biró Lili dr. 

és László Gábor dr.
Lovagi Dia dr.
Magyar Győzőné és Győző
Maracskó Pál és Lilla
Marozsán Henrietta 

és Dóczi Tamás
Mészáros Jánosné
Mészáros Tamás
Molnár Istvánné Somogyi 

Erzsébet és Molnár István
Murányi Éva
Nádasi Ferencné
Németh Anikó
Németh Lászlóné és László
Orosz Tamás
Pap Róbert és Milávecz Petra
Réti Gábor és Herceg Violetta
Révészné Klinghammer Éva
Rosinsky Norbert
Sári Éva
Schmerl Éva
Szabó József
Szabó Zoltán
Szalay Péter dr.
Szalma Csaba
Szász Mária és Tamás
Szilágyi Anna és Szűcs András
Szilágyi Barbara
Szurominé Jurkó Ágnes
Tatai Gyöngyi 
Tipszics Adrienn
Tóth Fanni és Tóth Zoltán Gábor

Tóth Péter
Tóthné dr. Sipula Zsuzsa 

és Tóth István
Tóthné Patkó Zsuzsanna 

és Tóth Lajos
Turancsikné Gillich Anett
Uhereczky Ottóné
Vagyóczkiné Markalf Andrea 

és Vagyóczki Józsefné
Vajda János és Papp Éva
Varga Lívia
Varga Péter
Varga Tibor és Tiborné
Várnai Péter
Vass Józsefné és Attila
Vígh Andrea
Vizhányó Imréné

9% 

NOVEMBER
Achimné Jakab Edit 

és Achim Péter
Aszódiné Domokos Gabriella
Bakonyiné Végvári Yvonne 

Katalin és Bakonyi Ferenc
Bartha Gábor és Gáborné
Batár Mónika
Berta Andrea
Bettenduch Viven
Bíró Etelka Zsuzsanna és Jolán
Borosné Szkok Anita
Bödőcs Ágnes
Csányi Zsolt
Debreceni Jánosné
Dombi Beatrix
Domonkos Ferencné
Éhik Emese és Tarsoly Márton
Elek Kálmánné és Kálmán
Erátné Kanton Krisztina
Erdélyiné Dudás Anita 

és Erdélyi Sándor
Feketéné Arányi Krisztina
Fenyősi Zoltán
Fodor József
Forgács Márton
Frankó Tünde
Frisnyiczné Borbély Tünde 

és Frisnyicz Tibor
Gáspár Zoltán és Zoltánné
Gégény Zoltánné
Gönczi Tibor
Hajostek Mátyás 

és Hajostekné Kulhanek 
Zsuzsanna

Hargitai Krisztiánné
Hartman Józsefné és József
Heringné Polyák Mónika
Horváth Gabriella
Hugai Gyöngyvér és Orbán István
Ipach Ildikó
Jancsó József 

és Jancsóné Darankó Paula

Juhász Anita
Kelemenné Szalai Éva 

és Kelemen Attila
Kiss Lászlóné
Kopaciková Mária és Tóth Viktor
Koscsó Zoltán
Kusnyár Marianna
Lakos Katalin
Marosi Zsolt
Meksz Csilla és Kalocsai Balázs
Milei Olga és Kajtár István
Mireider Katalin
Nagyné Konkoly Éva
Németh János
Ollár Ádám
Papp Lászlóné és László
Ragó Józsefné és József
Schneider Nóra
Sebhelyi Sándor
Seeberger Jánosné és János
Síposné Balogh Beatrix 

és Sipos Barnabás
Szabó Péter
Sziky Zoltán
Szombati Csilla és Zoltán
Szőllősi Károlyné dr.
Tóth Ferencné
Tóth Péter
Varga Bálint
Vencelné Janurik Erzsébet
Villámné Bakó Boglárka 

és Villám Péter
Vinczéné Molnár Natália



2007 NOVEMBER–DECEMBER

A Személyes ösztönző programot – a SIP Program első lépéseként – azok számára állítottuk össze, akik 
szilárd kereskedelmi bázist hoznak létre és kiegyensúlyozott havi teljesítményt érnek el. Gratulálunk azoknak, 
akik első alkalommal 10 vagy 30 euró jutalomban/kedvezményben részesülnek. 

Személyes ösztönző program

OKTÓBERBEN
30 euró bónuszt 
vagy kedvezményt 
értek el
Agócs Tibor

és Tiborné
Almási István

és Istvánné
Antal József dr.

és Józsefné dr.
Árpási József

és Józsefné
Aszódiné Domokos 

Gabriella
Bágyi Ferenc
Balázs Róbert

és Róbertné
Balog-Darida Lajos

és Balog-Darida 
Eszter

Bálóné Hangya 
Zsuzsanna
és Báló Sándor Zsolt

Banai Anikó
és Banai Zoltán

Bencze Béla
és Béláné

Bene Lajosné
Benkő Erika

és Benkő József
Bizsók Viktor
Boldizsár Lászlóné
Bukorné Kristóf Ágnes

és Bukor Frigyes
Bursics László dr.

és B. Nagy Cecília
Cser Katalin
Csete László
Csincsák Istvánné
Csirke József és Ágnes
Csirmaz Nikoletta
Csizi Ágnes
Csongrádiné 

Szilágyi Beáta
Csordás Péter 

és Péterné
Czégeni Zenkő
Dankó Péter
Dóka Zsolt
Dombovits Tibor

és Tiborné
Domonkos Ferencné
Dudics Julianna
Eichinger Ferenc
Endrész Tünde 

Andrea
Erátné 

Kanton Krisztina
Farkasné Dusa Tímea

Ferencz Zoltánné
Fürst Imre

és Imréné
Gali Beáta

és Rácz Zsolt
Garajszki Ágnes
Gedővári Imréné
Görgics István
Grubánovits Gabriella
Gurmai Béláné
Gyarmati Emese

és Szőllősi János
Gyöngyhalmi Réka
Hasmasan Zoia
Házi Sándorné
Hegyi Győző

és Győzőné
Holyné Erdély Györgyi
Horváth Mónika
Horváth Szabó Katalin
Horváth Zoltán

és Zoltánné
Hotyek Attila

és Attiláné
Hunyadfalvy Zoltán
Ignáczné Imling 

Annamária
és Ignácz József

Iváncsics József dr.
Jakab Szilvia
Jobbik Ágota
Juhász József

és Józsefné
Juhászné Bronner 

Katalin
Kálmánné Lampert 

Éva Lilla
és Kálmán Péter

Kegyes János
Kéki István
Kersák Lászlóné

és Kersák Péter
Királyné Kürti 

Gabriella
Kirchner Ferenc

és Harmati Lilla
Kisbárnai Diána
Kiss Attila
Kissné Murányi 

Andrea
és Kiss Ferenc

Kissné Szemerédi 
Ildikó

Klug Ottó
és Száraz Ildikó

Kocsis Katalin
és Ódor Imre

Kocsisné Miskolczi 
Erzsébet
és Kocsis Péter

Kolláth Judit
Konczos Nikolett
Kondacs Réka

és Martincsek Miklós
Kondákorné Ócsai 

Zsuzsanna
Kondor Gábor

és Bereczki Andrea
Korpai Tibor

és Tiborné
Kovács Bence Tamás
Kovács Bernadett

és Lampert Attila
Kovács Ildikó
Kovács László

és Lászlóné
Kozma Zoltán

és Zoltánné
Költl Zsuzsanna
Kulcsár Magdolna
Kutor Géza

és Lengyel 
Zsuzsanna

László Anita Ramóna
Lengyelné dr. 

Dobrovitzky Imolda
és Lengyel Zoltán

Lenk Zsolt
Lóth Annamária
Magyarné Rátóti 

Katalin
Markó Zsolt
Méhes Sándor dr. 

és Lajtai Márta
Meilinger László

és Lászlóné
Mészáros Lajosné
Mészáros Lászlóné
Mihalecz József
Molnár István

és Majzik Márta
Molnár Judit

és Pap Gábor
Molnár László

és Lászlóné
Molnár Miklós

és Molnárné Skikta 
Krisztina

Murguly Elvira
Muzslai Ferenc

és Muzslainé Szalay 
Judit

Nagyné Győri Sára
és Nagy Kálmán

Nagyné Megyeböró 
Adél és Nagy 
Sándor Károly

Németh Ádám
Németh Erzsébet
Németh Magdolna

és Tóth Endre
Némethné Tóth 

Andrea
és Németh Attila

Pány Csaba
és Bocsánczi Erika

Papp László
és Danyi Éva

Pásztor Éva Tünde
Pásztorné Lukács 

Jolán
Peredi Erika
Pintér László
Puha Katalin
Putnoki Ferenc
Réger Ferenc
Riedel Ernőné
Róka Ágota
Róka József

és Rókáné Tóth 
Erzsébet

Rovóné Faragó Tímea
Sági Imre
Salamon Sándorné
Sándor Edit
Sápi Tibor

és Tiborné
Sárkány Istvánné
Schmidt Dorina
Seres Sándor

és Sándorné
Sima Erika Emőke
Simon György

és Györgyné
Simon Ildikó

és Péterfi József
Solymosi Ervin
Szabó László 
Szabó Péter
Szabolcsiné 

Nagy Ildikó
Szabóné Juhász 

Melinda
Szalkai Gyula

és Gyuláné
Szekeres Géza id.
Szerencsei Julianna
Szolgáné Kurovszki 

Ilona Mária
Szőke Marietta

és Dömötör Gábor
Takács Henrietta

és Kálnai Frigyes

Takácsné Fischer 
Renáta és Takács 
Zoltán

Tárnok László
és Lászlóné

Tilinger József
Tóth Hajnalka
Tóth Józsefné
Turbucz Imre

és Turbuczné Fekete 
Ildikó

Turbuk Katalin
Valló Ágnes dr.
Ványik Lászlóné
Várnay Ákos

és Ákosné
Várnay Szabolcs dr.

és Várnagyné Steer 
Katalin dr.

Vécsei Ernő
Vekker Katalin Éva

és Vekker László
Veréph Mónika
Vida János
Vilmányi Edina
Virág Zoltán

és Konyári Mónika
Wang Yanyan
Weiler József

és Weilerné Nagy 
Szilvia

Weinhardt Jánosné
Zámbó Mihály
Zsigmond Judit

NOVEMBERBEN
30 euró bónuszt 
vagy kedvezményt 
értek el
Árki József és Emese
Asztalos István
Bachmann Béláné dr. 

és Bachmann Béla dr.
Bagladi Zoltán 

és Bagladiné Mayer 
Tímea

Bakai Gábor 
és Fankovics Andrea

Bakosné Czakó Márta 
és Bakó Gyula

Balog Erika
Balogh Attiláné
Bátyity Antal
Bedekovics Tímea
Berta Andrea
Bertanicz Vilmosné
Borbély Józsefné

Boros István dr.
és Borosné dr. 
Veszeli Katalin

Borosné Zilai Csilla 
és Boros István

Both Marianna Éva
Bödőcs Ágnes
Böröcz Mónika
Braunné Leskó 

Zsuzsanna 
és Braun Attila

Bugyi Sándorné 
és Sándor

Buzsákiné Korpics 
Tímea és Kovács 
Ottó

Csicsely Eszter 
és Kintsesné Lőley 
Magdolna

Csizmadia Istvánné 
és István

Csombok Erika
Csontosné Eper Márta
Czollerné Végh 

Dorottya és Czoller 
Tamás

Daniné Lovas Katalin
Debreceni Jánosné
Dénes József 

és Viktória
Dévai Miklós
Dörömbözi Istvánné 

és István
Eszenyi Arnold
Fábiánné Gráczik 

Krisztina
Fedor Ferenc 

és Fedorné Kis 
Márta

Fejesné Pusztai Ildikó 
és Fejes Szabolcs

Forgács Márton
Frank Edit
Galamb 

Orsolya Mónika
Gerencsérné 

Kocsis Ágota
Gerstné Wéber 

Mónika és Gerst 
János

Gerzon Rita
Görögné Szabó Ágota
Gulyás Péter
Gyenesné 

Kepes Andrea
Győriné 

Halász Marianna
Haik Gábor 

és Kovács Nikoletta
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Hajdu Attila
Heczel Anikó
Hegedűs Mihályné 

és Mihály
Heiszki Ferencné
Herman Ferencné
Hideg Szilvia
Hodálik Pál
Hornyánszki Norbert 

és Andráska Anikó
Horváth Andrea
Horváth Ernőné
Horváth Zsuzsanna
Horváthné Makai 

Klára és Horváth 
Gábor

Hugai Gyöngyvér 
és Orbán István

Joó Julianna
Juhász Andrea
Juhászné 

Prezenszki Enikő
Kajcsa Sándor 

és Kajcsáné Börcsök 
Judit

Kanizsa Viola
Kapitány Tamás 

és Manhertz  Katalin
Kerekes Tibor 

és Dudás Mária
Kis Zoltán János
Kiss Márton dr.
Kocziha Zoltán 

és Halasi Andrea
Kollár Szabolcs
Komáromi Lili
Komor Szilvia
Kosár Andrea
Kovács Attila 

és Attiláné
Kovács Csaba
Kovács Ferenc Imre 

és Veszelka Ilona
Kovácsné 

Koperecz Éva
Kölönte Zsolt 

és Zsoltné
Kremmerné Nagy 

Bernadett és 
Kremmer Zoltán

Laczkó Sándorné
Lakatos Tóth Istvánné
Lengyel László
Liu Qian
Magna András 

és Andrásné
Magyariné T. Gabriella
Makainé Barta Eszter 

és Makai Sándor
Markovics Lajosné
Marusa Istvánné
Mészárosné Urbacsik 

Marianna és 
Mészáros Dezső

Mihályi János
Mihelisz Tiborné
Miklós Krisztián

Milei Olga 
és Kajtár István

Mitasz Katalin 
és Tarnay Tibor

Móni István
Nádasi Ferencné
Nagy Anikó dr. 

és Nagy Benjámin
Nagy Zoltán
Nagy-Berei Renáta
Nagyné Dér Beatrix dr. 

és Nagy Gábor
Németh Gábor 

és Némethné Györe 
Mónika

Némethné Vilmányi 
Kiss Krisztina és 
Németh Sándor

Niklné Györe Erika
Nyiriné 

Reikort Mónika
Orbán Gyuláné
Orlik Endre
Palotai Krisztián 

Tamás és Palotainé 
Jenei Ilona

Pályi Róbert 
és Pályiné Radics 
Melinda

Pap Ildikó
Papp Lászlóné 

és László
Papp Lászlóné 

és László
Pásztor Judit 

és Szalai Károly
Patak Ferenc 

és Patakné 
Galambosi Beáta

Patkóné Tarjányi 
Marianna és Patkó 
Zsolt

Petrik Györgyné 
és Urbancsok 
András

Rácz László 
és Lászlóné

Ragó Józsefné 
és József

Rein Antal 
és Liszák Mária

Réti Gábor 
és Herceg Violetta

Róka Győző 
és Rókáné 
Hofgartner Klaudia

Sándor Attiláné
Sárai Berta
Sarkadi Gusztáv
Schneider Nóra
Schumann Zsolt
Sendula Mariann 

és Wessenhoffer 
Zsolt

Seszták Judit
Simon Lászlóné
Smolek Lászlóné

Soósné Göllei Melinda
Sugár András 

és Sugárné Gróf 
Piroska

Szabó Katalin
Szabó Szilvia és Zsolt
Szabóné Antreter 

Anikó Éva 
Szabóné 

Bánki Zsuzsanna
Szabóné 

Vörös Angelika
Szakál Szilvia
Szaksz Attila 

és Szaksz Rezsőné
Sziky Zoltán
Szilágyi Anna 

és Szőcs András
Szilágyi Lajos
Szombati Csilla 

és Zoltán
Szuchony Hilda
Tancsikné Dudás 

Anikó és Tancsik 
Mihály

Tápler Katalin
Tari Katalin 

és Szuha László
Tarnai László
Thodoryné 

Drahos Katalin Jolán
Tibainé Rosta Melinda 

és Tibai Attila
Toldi Szabolcs 

és Andrea
Tóth Katalin 

és Tóth Károlyné
Tóth Péter
Tóthné dr. Sipula 

Zsuzsa és Tóth 
István

Tóthné Martinkovics 
Erika és Tóth János

Tóthné Méder Edit 
és Tóth Sándor

Tóthné Nagy Julianna
Törőné 

Szántó Dorottya
Tury-Nagy Sándorné
Ujvári Paulina
Vagyóczkiné Markalf 

Andrea és Vagyóczki 
József

Vajda János 
és Papp Éva

Varga Józsefné
Vencelné 

Janurik Erzsébet
Yang Feng Juan

OKTÓBERBEN
10 euró bónuszt 
vagy kedvezményt 
értek el
Ádám László
Andrási Éva

Aradiné 
Szepesi Katalin

Árendás Erzsébet
és Dudás István

Asztahov Anna
és Galbács Sándor

Asztalos Imre
Bagosi Sándorné
Balda Ildikó

és Zsombok Zsolt
Bálint Eszter
Baló Józsefné

és Molnár Gáborné
Balog Erika
Bányai Bernadett
Baranyai Lászlóné
Barcsák Lászlóné

és Barcsák Veronika
Bérczes Andrea
Berta Andrea
Boczné Hering Ilona

és Bocz István
Böcskei Károly
Bubláné Mészáros 

Ágnes 
Budaházi Sándorné

és Szabó Ferenc ifj.
Csillag Andrea Ilona 

dr. és Kocsis István
Csobánné Mikulás 

Edit
Csörgics Viktória
Dankó Cecília Anna
Dankó Hedvig
Deák Katalin
Dinnyés András
Dobos Melinda
Domak Judit

és Halász Attila
Farkas Máté
Fejesné Pusztai Ildikó

és Fejes Szabolcs
Fekete Zoltán
Fodor Ágota 
Fónyad Dezső

és Fónyadné 
Tomasek Etelka

Fülöp Árpád
és Árpádné

Gálik István és Gálikné 
Bálint Éva

Glimber Róbert
és Tokity Alexandra

Göncző Piroska
Gyeneiné Rajczi Ildikó

és Gyenei György
Gyenesné Kepes 

Andrea
Győri Lajosné
Havasi Tilla
Hegedüs Ajja
Hegedűs Csaba
Helter Ferencné
Hideg Szilvia
Hodosi Lajos

és Hodosiné Kovács 
Rozália

Hofrics János
és Hofricsné 
Scheller Tünde

Horváth Zsuzsanna
Horváthné 

Szabó Ágnes
Idul Edit

és Varga Csaba
József Ákos dr.
Juhász Flóra
Juhász Lajos

és Juhászné Talmács 
Mária

Kajtár Ágnes
Kalóz Attila

és Kalózné Horváth 
Anita

Kanyár Tamás
Katona Erzsébet
Kecskés Károly

és Károlyné
Kempf Mária
Kissné Siposs Szilvia
Klimaj Anikó
Knapp Zsolt

és Isa Mária
Kocsis László

és Lászlóné 
Koller Péter
Kolop Gyöngyi
Korpos Éva Krisztina
Kotormán Piroska

és Hamar Dávid
Kovács Adrienn
Kovács Irma
Kovács Judit
Kúti László
Lázár István

és Ádám Ferencné
Lesták Péterné
Ludányiné Baranyi 

Ágnes
és Ludányi Csaba

Mák Donát
Maliné Hujber Ildikó
Maracskó Izabella
Marton András
Méhész István

és Istvánné
Mikes-Tóth István
Miklósné Dombai 

Andrea
Molnár Erzsébet
Molnár Istvánné
Molnárné János Tímea
Monori Gábor
Móró Márta
Nagy Rácz Mónika 
Nagyné Dér Beatrix dr. 

és Nagy Gábor
Nagyné Schmidt 

Melinda és Nagy 
Attila

Németh Erika
Németh Istvánné

Némethné Vilmányi 
Kiss Krisztina
és Németh Sándor

Németiné 
Borbás Andrea

Oláh Éva
és Csáki Laura

Orsóné Jung Andrea
Palicz Margit
Palicz Tamásné
Palotai Mariann
Pántya Roland

és Farkas Veronika
Papp László
Pataki Áron
Paudics Péter

és Paudicsné Ildikó
Pecze Gabriella
Pelikán Éva Tünde
Pintér Flóriánné
Pintér Gabriella
Pölöskei-Nagy 

Zsuzsanna
és Pölöskei Szabolcs

Prehoda Imre
és Prehoda Zsolt

Rácz László és Lászlóné
Róka Gábor és Gáborné
Rostás Viktória
Rotár Péter

és Péterné
Rózsa Krisztina Tímea

és Kiss Károly
Sallai Józsefné özv.
Samu Ferenc

és Nyakas Gyöngyi
Sarkadi Béla

és Béláné
Sárközi Alíz
Sárközi Szilvia
Simonné Major 

Gabriella
Somlai Tibor dr.
Sturcz Éva
Surányi Irén

és Surányi Mihály
Szabó Andrásné
Szabó Jenőné
Szabó Judit Tünde
Szabó Zoltán
Szabó Zoltán

és Zoltánné
Szabó-Szigeti Katalin

és Szabó Csaba
Szakál Szilvia
Szalay Péter dr.
Szalma Csaba
Szatmári Dóra
Szekeres István
Szentivánszky Ágota
Szigeti Szabolcsné
Szilágyi Károly

és Szilágyiné 
Radóczi Tímea

Szili Roland
és Rolandné

Szita Róbert
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Szopkóné Mátrai Ilona
és Szopkó József

Szorcsik Csaba
Szuchony Hilda
Szűcs Éva 
Szűk Attila
Tekula Endre Zoltán

és Csizmár Enikő
Timár Hunor Levente

és Kovács Otília
Tóth Endre 

és Endréné
Tóth Katalin

és Tóth Károlyné
Tóth Péterné Tünde
Ungvári Mónika
Varga Angéla
Varga Mária
Várnai János

és Várnai Bálint
Vas Ervin
Vass László

és Lászlóné
Vass Rózsa
Vass Zsuzsanna
Vörös Anett
Vörös István
Vörösháziné 

Csernyin Olga és 
Vörösházi Zsolt

NOVEMBERBEN
10 euró bónuszt 
vagy kedvezményt 
értek el
Ábrahám János 

és Guth Éva
Alter Csilla 

és Koch György

Árvai Irén
Bachné Lakatos 

Brigitta és Bach 
Attila

Balázs Józsefné
Balláné Veres Ilona
Balogh Anasztázia 

és Császár József
Balogh István Miklós 

és Timár Katalin 
Anna

Bándy Éva dr.
Barát Erzsébet
Barta Istvánné 

és István
Bíróné Pusztai Piroska 

és Bíró Géza Balázs
Bodó Ferencné
Buzgo Ivett
Chen Hongmei
Cseke Annamária 

és Leitner László
Cserged Zoltán 

és Zoltánné
Cserhátiné Orbázi 

Henrietta és Orbázi 
Tímea

Csöke Attiláné
Dajka Zsuzsanna
Darmos László
Devecseri László
Döme László dr.
Dömötör József 

és Gerhát Zsuzsa
Duránszkai Szilvia
Egyedné Csorba Erika
Erdélyi Jánosné
Erdélyi Zoltán
Farkas Andrea

Farkas Imre
Farkas István
Fáskertiné Szabó 

Gabriella és Fáskerti 
Ferenc

Fazekasné Molnár 
Zsuzsanna

Fekete Gábor
Fördős István
Gál Szabolcs
Gálné Faragó Csilla
Gombkötő László
Gombkötő Gergely 

Imre és Gombkötőné 
Bakos Krisztina

Gyuris Péterné 
és Gyuris Ágnes

Havasi Zoltán
Hegedűs József
Horváth Réka
Huang Fuling
Jakab Katalin
Jakus Annamária
Jós Albert Csaba
Juhász Sándor Miklós
Kakucska Sándorné
Kancsár István
Károly Csana 

és Németh Szilvia
Kemenjné Dági 

Mariann és Kemenj 
Mátyás

Kerekes-Hottó 
Krisztina

Keresztes László 
Tiborné és 
Keresztes László

Kirchkeszner Ferencné 
és Ferenc

Kiss Éva
Kleibán Miklós
Kollerné Kemes 

Györgyi és Koller 
Zoltán

Koscsó Zoltán
Kotálik Judit
Kovács Attila
Kovács Attila 

és Széphelyi Éva
Kovács Erzsébet 

Anett és Kovácsné 
Mészáros György

Kovácsné Héjja Etelka
Kozma Éva és Zoltán
Kökény Zsoltné 

és Zsolt
Kővér Mária
Kun Lajos és Lajosné
Lakatos Éva
László Lászlóné 

és László
László Laura
Lin Haizhou 

és Zhou Genhong
Losonczi Anna
Luczné Kádár Gabriella 

és Lucz András
Lukács Árpádné 

és Árpád
Lukács Istvánné
Mácsai Annamária 

és Mácsai Istvánné
Mácsikné Simon Erika 

és Mácsik Attila
Malcsinovity Aida 

és Zenta
Mangné Mohai Csilla 

és Mang Róbert

Marcsinyi Györgyné
Markóné Szalkai Judit
Marlyin József 

és Szilády Klára
Máté Rozália
Mészáros Zsolt
Mokosné Daróczi 

Erzsébet
Molnár Jánosné
Molnár Zoltán 

és Háder Erika
Monok Tünde
Mosolygó Rita
Nagy Anikó
Nagy Istvánné
Nagy Ivánné
Nagy Tímea
Nemes Szilvia
Oláh Adrienn
Orbán Anikó
Oros Ferenc
Pecznyikné Góg Anikó  

és Pecznyik Anikó
Pelikán Mária
Penténé-Szczerska 

Jadwiga és Pente 
Zoltán

Petri Béláné
Petrity István
Pivarnyik Sándorné 

Irén és Sándor
Popovics Gábor
Pusztay László 

és Lászlóné
Ronga Krisztina 

és Péter
Rusznák Réka
Rückersz Éva és Gyula
Sághy Tivadarné

Sárközy Benedek 
és Bendekné

Schüszterl Zoltán 
és Judit

Sebők Istvánné
Sindelné 

Ábrahám Erika
Soltész Miklósné
Soósné 

Turák Ágnes Zita
Szabó Lajosné
Szabó Lászlóné
Szedlákné Keresztes 

Rozália és Szedlák 
Renáta

Szelszkiné Bátyi Lívia 
és Szelszki János

Szélyes Miklósné dr.
Szilágyi Ákos
Szurominén 

Jurkó Ágnes
Szvák Anna Borbála
Takács Ildikó
Ternák Józsefné
Trescsik Szabolcs
Turi Csilla
Udvorka Tiborné
Urfi Károlyné Kovács 

Irén
Vágó Erzsébet 

és Duzmath József
Varga Gábor 

és Vargáné dr. 
Keszthelyi Judit

Varga Istvánné
Vargáné Reviczki Éva
Zöller Katalin dr.
Zsikó Györgyi

Még ebben az évben újítsa meg Amway üzletét!

A normál tagságmegújítás határideje: 2007. december 31.

A normál tagságmegújítás díja: 6750 Ft

A megújítási díjat fizetheti: 
 • bármilyen formában leadott termékrendeléssel 
 • csekkel vagy átutalással

Ha elmulasztja a megújítást december 31-ig, 2008. január 1-től a késedelmes megújítás 
díja 8400 Ft



 Európai elismerések

Taras és Iryna Demkura 
Ukrajna

Taras és Iryna Demkura Ternopilben, Nyugat-Ukrajna festői szépségű városában 
élnek. Amikor összeházasodtak, számos megoldásra váró feladattal küzdöttek: 
lakáskérdés, alacsony fizetés és a lehetőségek hiánya, hogy megvalósítsák, amit 
szeretnének. 

Olaszországi nászútjukon megerősödött bennük az elhatározás, hogy változtat-
ni akarnak életükön. Felejthetetlen utazás volt. Jártak Rómában, a Vatikánban 
és San Marinóban.  Az utolsó napon Velencében voltak, ahol a gondolákban 
gazdag emberek ültek és hallgatták a szerenádot. Iryna akkor járt először külföl-

dön és elbűvölte őt a látvány… Abban a pillanatban azt gondolta: „Mi miért nem élhetünk így, miért nem utazhatunk, miért nem 
láthatunk ilyen szép helyeket?”

Egy ízben lehetőséget kaptak, hogy megváltoztassák életüket, jövedelmüket, gondolkodásukat, elképzeléseiket és kommuni-
kációjukat. Amikor Taras és Iryna először hallottak az Amwayről, meglepte őket az Értékesítési és marketingterv egyszerűsége 
és áttekinthetősége. Megértették, ez egy lehetőség, hogy elsőbbséget adjanak saját üzletük megindításának. Néhány nappal az 
Amway terv megismerése után azonnal megkezdték a találkozók szervezését – naponta több összejövetelen vettek részt –, ahol 
megvitatták az üzleti lehetőséget és bemutatták az Amway termékeket.

Az Amway üzlet lehetőséget adott személyiségük fejlődésének, jól jövedelmezett Ukrajnában, módjuk volt világszerte utazgatni 
és új üzleti partnereket, barátokat szerezni. Taras és Iryna hitvallása: meg kell szervezni az üzletet, amivel megteremthető a sza-
badság, megvalósítható lesz a stabilitás és minden pénzügyi elképzelés, lehetővé válik mások segítése, hogy jobbá és boldogabbá 
váljanak. 

KORONA
2007. AUGUSZTUS

Irina Fedoseeva és Alexander 
Fedoseev, Ukrajna

Irina, Alexander és 16 éves lányuk, Elizabeth Togliattiban élnek, Ukrajnában, ahol 
sikeres fogorvosi praxist folytatnak. Az Amway üzletet szüleik támogatásával 
kezdték el, hogy változtassanak életükön. Mára Tamara Sokolova ügyvezető 
gyémánt lett, közismert vezető, akinek története sok embert inspirál. A kelet-
európai piacokon az egész család rendelkezik nemzetközi üzlettel. Irina és 
Alexander háromszoros gyémántok.

„Az egészség és a szépség nyert meg minket, hogy beszálljunk az orvosi üzletbe. Korábban a szép és egészséges mosollyal 
törődtünk, de most általában az egészséges életvitelre koncentrálunk. Óriási öröm látni, hogy körülöttünk folyamatosan nő 
azoknak a száma, akik szintén törődnek az emberi értékekkel. Őket ugyanazon vágyak vezetik, mint az Amwayt – függetlenség, 
remény és család.

Célunk, hogy élvezzünk minden napot, hogy a legjobb emberekkel vegyük magunkat körül, akiket a csodálatos elképzelések 
összekapcsolnak.

Hálásak vagyunk szponzorunknak, Vera Arhipovának és Aleksey Mautanovnak, és bízunk azokban, akik családjuk és országuk 
jövőjét velünk építik.”

HÁROMSZOROS 
GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

2008 JANUÁR



Nilüfer és Merih Bolukbasi
Törökország

Az Amway üzlet megkezdése előtt Nilüfer és Merih menedzserként dolgozott a magánszek-
torban. Rájöttek, hogy nehéz megvalósítani saját elképzeléseiket, amíg másoknak dolgoznak. 
Nem akartak másokért dolgozni. „Családként arra voltunk ösztönözve, hogy a családi üzlet 

építésével irányítsuk saját életünket” – mondja Nilüfer. A választott üzlet felé támasztott követelményük az volt, hogy „alacsony 
legyen az induló- és működtetési tőke, csekély legyen a kockázat és az üzlet az emberi kapcsolatra épüljön”. Mivel az Amway üzlet 
kielégíti ezeket a követelményeket, független vállalkozók lettek 1994-ben. „A folyamatosan növekvő bevételek lehetővé tették, hogy 
egyenként elérjük céljainkat. Bizakodóan nézünk a jövőbe. Most életünk ellenőrzését saját kezünkben tartjuk.”

ÜGYVEZETŐ 
GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

Inna Polischuk és Tatiana Kumenko 
Ukrajna

Mindenkinek van valamilyen képessége, és a fő célja, hogy ezt fejlessze. Inna ma-
tematikus, Tatiana mérnök. „Minél többet dolgoztunk saját szakmánkban, annál 
inkább nyilvánvalóvá vált, hogy az évek múlásával egyre kevesebb esélyünk van 
elképzeléseink megvalósítására. Szponzorunk szavai – Az Amway üzlet segítségé-
vel esélyetek van életetek megváltoztatására – ránk ösztönzőleg hatottak. Hálásak 
vagyunk Eva és dr. Peter Müller-Meerkatznak az optimizmusért és a bizalomért, 

ami tüzet gyújtott a szívünkben, s a mai napig is ég. Követjük szponzorainkat, magunkévá tettük életstílusukat és filozófiájukat, ez 
segít céljaink elérésében.

Amikor meghívunk valakit, hogy legyen üzleti partnerünk, és ő belép az Amwaybe, nem szabad elfelejteni, ettől a pillanattól 
kezdve szponzorok leszünk, felelősek érte, boldogulásáért és az üzlete irányításáért.

Néhány egyszerű, mindenki által követhető szabály. Először: szeretjük, amit csinálunk. A cég elveivel összhangban élünk. Másod-
szor: az egészséges életvitel, azaz a harmonikus fejlődés elvét követjük. Közülünk kerülnek ki vezetőink, így nem kell ellenőrizni 
a test és a lélek közötti harmóniát.” 

HÁROMSZOROS 
GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

Hatice Firat és Mehmet 
Tahir Muratoglu, Törökország

Hét éve, amikor elkezdtem az Amway üzletet, természetesen nem gondoltam, hogy ez az 
üzlet ilyen átfogó elképzeléseket és határtalan dimenziókat jelent. Úgy véltem, lehetőséget 
teremt céljaim megvalósításához. Hittem benne, nem adtam fel, nem halogattam, azt 

mondtam magamnak, meg tudom csinálni.

Semmi nem valósul meg véletlenül. Az eredmény eléréséhez a legfontosabb, hogy hallgatni kell a szponzorra, hasznosítani kell 
a tapasztalatait, módszeresen kell dolgozni és soha nem szabad kételkedni a sikerben. A legfontosabbnak azt tartom, hogy ügyvezető 
gyémántként, egy jó csapat jó játékosaként feladataimat és kötelezettségeimet legjobb tudásom szerint teljesítsem a csoportban.

ÜGYVEZETŐ 
GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS
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Semiha és Ugur Saracer
Törökország

 Az öt évvel ezelőtt elindított Amway üzlet életünk elengedhetetlen részévé vált. Sok mindent 
kipróbáltunk, mielőtt elkezdtük ezt az üzletet. Ön egészséges termékeket használ, hogy 
pénzt takarítson meg, és pénzt keres, mialatt egészséges termékeket használ. Az Amway 
tisztessége rendkívül fontos. Szeretjük ezt az üzletet.

GYÉMÁNT
2007. JÚLIUS

Semsettin Birkandan
Németország

 Semsettin Birkandannak Kielben volt fitneszstúdiója, amikor hallott az Amwayről. Nagyon 
szeretett volna másba kezdeni, így megragadta az alkalmat, és elindította saját Amway 
üzletét. Semsettin nagy lelkesedéssel vágott bele a munkába, és hamarosan meghódította 
Németország északi részét, ahol ma is nagyon sikeres. 

GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

Ileana és Georgel Olaru 
Románia

Ileana a jogi egyetemen diplomázott, én katonai karrier előtt álltam, amikor megláttuk eb-
ben az üzletben vágyaink elérésének lehetőségét. Felismertük a minőséget, a tisztességet, 
a pozitív hatást és a baráti kapcsolatokat. Előre nem tudtuk, mennyi ideig érdekel minket, 

de most néhány év elteltével elmondhatjuk, soha nem volt ilyen hatással ránk egyik tevékenységünk sem. 

Pénzügyi függetlenség, szabad idő, utazások, lehetőség az együttlétre, ez az élet, amit építettünk. Sok elképzelésünket megva-
lósítottuk, de ezek közül a legjelentősebb, hogy függetlenek vagyunk. Hálásak vagyunk felső vonalunknak, mert tudták, miként 
lehet ránk hatni, és az Amwaynek, munkánk értékének elismeréséért. Minden erőnkkel azon vagyunk, hogy megismertessük az 
emberekkel ezt a lehetőséget és motiváljuk őket, hogy éljenek vele.

ÜGYVEZETŐ 
GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

Krystyna és Jaroslaw 
Maksymowicz, Lengyelország

 Először az USA-ban hallottunk az Amwayről. Erős elhatározásunknak és hitünknek 
köszönhetően sikeresek lettünk. Sokat köszönhetünk gyémántjainknak, Zofia és Zbyszek 
Reknek. Két lányunk, Gabrysia (22) és Natalka (16) gondoskodó, szeretetteljes légkörben 
nevelkedtek. Mindketten támogatnak minket Amway üzletünk építésében.

GYÉMÁNT
2007. JÚNIUS



 Európai elismerések

Cristina és Constantin 
Ciobanu, Románia

 Cristina közgazdász és Constantin katonatiszt, fiúk, Stefan-Traian tizenöt éves. „Legnagyobb 
problémánk az idő volt, amit a prioritásaink megváltoztatásával oldottunk meg. Köszönjük 
felső vonalunk, a Floroiu és a Nusshold család segítségét és belénk vetett bizalmát. Gratulálunk 
csapatunk eredményeihez, és örömmel várjuk az utazásokat, hogy együtt ünnepeljünk.”   

GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

Eva-Gabriela és Roland 
Hornbogen, Németország

Eva-Gabriela és Roland Hornbogen 2001-ben léptek be az Amwaybe. Hat hónap múlva 
abbahagyták, majd újrakezdték. Jelenleg nagyon boldogok 18 hónapos lányukkal, Ennivel 
és elégedettek új üzletük sikerével. „Csak most kezdtük el, és még nagyon újnak érezzük 
magunkat az üzletben.”

GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS

Dariusz és Katarzyna 
Swiatkowscy, Lengyelország

Darek a Lengyelországban szervezett első találkozón ismerkedett meg Kasiával. Üzletük 
dinamikus fejlődésnek indult, amikor Kasia csatlakozott az Amwayhez.

 Megosztották a felelősséget: Darek az Értékesítési és marketingterv specialistája lett, Kasia 
a termékek, elsősorban a Nutrilite szakértője.

 „A gyémánt fokozat csupán utunk egy állomása és nem a végső célunk. Nem szeretnénk 
sokáig ezen a szinten maradni.”

GYÉMÁNT
2007. AUGUSZTUS
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„Az elkötelezettség fogadalom vagy ígéret, hogy valaki saját energiáit 
és erőforrásait arra fordítja, hogy állja szavát és elérje a kitűzött célt.”

Dick DeVos



Új telefonközpont
December 10-től új telefonközponton ke-
resztül fogadjuk az Önök hívásait. 

A 345-1300 tárcsázása után az alábbi információkat 
hallhatja:

Üdvözöljük az Amway Hungaria Marketing Kft.-nél. 
Kérjük, válasszon a következő lehetőségek közül: 

Munkatársunk jelentkezése: egyes gomb

Platinavonal: kettes gomb

Telefonos rendelés: hármas gomb

Visszatérés a menühöz: kilences gomb

A platinák továbbra is kiemelt szolgáltatásban részesülnek. 
A platinavonal a 345-1300-as telefonszám 2-es menüpont-
ján, Amway-szám és PIN-kód megadásával érhető el.

A korszerű, IP alapú rendszer az eddiginél sokkal magasabb 
szintű kapcsolattartást tesz lehetővé. 

A telefonközpont szolgáltatásait a közeljövőben bővítjük, 
illetve a tapasztalatok és igények szerint módosítjuk a minél 
gyorsabb és hatékonyabb kiszolgálás érdekében.

hármas gomb: 
telefonos rendelés

kettes gomb: 
platinavonal

egyes gomb: munkatár-
sunk jelentkezése

kilences gomb: 
visszatérés a menühöz

345-1300

üzlet

2008 JANUÁR
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Bársonyos 
puhaságú kéz 
   ARTISTRYTM Kézkrém SPF 15

Az ARTISTRYTM Kézkrém hidratálja, simává teszi és puhítja a kéz 
bőrét, miközben csökkenti az apró ráncok megjelenését. Védi 
a kezet a nap káros sugaraival szemben, emellett a kéz fiatalabbnak 
és puhábbnak látszik. Legfontosabb tulajdonságok:
•  Az SPF 15 széles spektrumú UV-fényvédő megakadályozza, hogy 

a napenergia behatoljon a felhámba, így segít megelőzni a bőr 
károsodását és az öregedés jeleinek megjelenését.

•  Az erőteljes hatású antioxidánsok csökkentik a környezeti 
hatásokra kialakuló korai öregedés jeleit.

•  Bőrgyógyászatilag tesztelt.

ALKALMAZÁS
Masszírozza a kéz és a körömágy bőrébe mindennap. Vigye fel a kéz 
bőrére 15–30 perccel azelőtt, mielőtt a napra megy. Ismételje meg 
a felvitelt kézmosás, úszás vagy erős izzadás esetén.

Rendelési szám: 102205

A NUTRILITETM márka legjobb 
multivitaminja azok számára, akiket 
érdekel a súlycsökkentés, a sporttáp-
lálkozás, az egészséges öregedés és 
az optimális egészség.

2008. január 2-től indul a Double XTM Utántöltő 
(r. sz.: 103377) vásárlásának ösztönzését elősegítő 
Intenzív program.

•  Ha 5 db NUTRILITE DOUBLE X Utántöltőt 
(r. sz.: 103377) vásárol, a hatodikat ajándékba adjuk 
Önnek.*

* Az ajándék Utántöltő esetén nincs PÉ/KF. 
 Az ajándékba kapott Utántöltő értékét visszaadása esetén nem vesszük figyelembe.

2008 JANUÁR
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Gondolt már arra, hogy az új évet diétával 
és fitneszprogrammal fogja indítani, hogy 
2008-ban jó erőnléte legyen?

Új év, 
új kezdet, 
új rajt

Várjon, amíg meg nem ismeri az 
Amway Lifestyle Balanced 
Solutions (LBS) Életmódprogramot.

Lifestyle Balanced Solutions 
Életmódprogram
A LBS Életmódprogram nem hasonlít 
más divatos testsúlycsökkentő prog-
ramra, amely hozzásegíti, hogy né-
hány hét alatt komoly testsúlycsök-
kenést érjen el, majd hagyja, hogy 
a kilók visszajöjjenek. Ez a diéta nem 
tiltja meg kedvenc ételei fogyasztá-
sát, eközben nem szenved az éhség-
től és nem érzi magát tehetetlennek. 

A divatos és gyors fogyókúrák rövid 
ideig működnek, azonban gyakran 
károsak. Mindent, ami megéri, hogy 
foglalkozzanak vele, alaposan kell 
csinálni, a testsúlycsökkentés és 
az életmód-változtatás ezek közé 
tartozik. Szánjon időt a táplálko-
zással és a testedzéssel kapcsolatos 
ismeretek bővítésére, ez nem csak 
a sikeres súlycsökkentést segíti elő, 
hanem megteremti az egészséges 
jövő alapjait, ugyanakkor biztosítja 
a fogyás biztonságos és egészséges 
módját.



A Lifestyle Balanced 
Solutions Életmódprogram

• Az egészséges táplálkozási 
elvekre és testgyakorlatokra 
való összpontosítás révén 
elősegíti az egészséges 
testsúlycsökkenést

• A NUTRILITE TM 
POSITRIMTM Krémturmix 
italpor étrend-kiegészítőt 
a hétköznapi ételekkel 
kombinálja, annak érdeké-
ben, hogy Ön bizonyosan 
hozzájusson a létfontosságú 
tápanyagok javasolt meny-
nyiségéhez

• Figyelembe veszi egyéni 
ízlését és maximális rugal-
masságot biztosít az ételek 
kiválasztásában

• Egyetlen élelmiszert sem tilt 
meg mindaddig, amíg Ön 
betartja az előírt mennyisé-
geket

• Mértékletes mennyiség-
ben engedélyezi az olyan 
„élvezeti termékek”, mint 
a csokoládé, a sütemény és 
a hamburger fogyasztását

• Segédletekkel és javaslatok-
kal segít súlya megtartásá-
hoz, valamint edzésprog-
ramot kínál, annak érdeké-
ben, hogy Ön áttérjen az 
egészséges életmódra

• Figyelembe veszi a vegetá-
riánusok, a húsos és halas 
ételek fogyasztóinak igé-
nyét is

termék24
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Dr. Claudia Osterkamp füg-
getlen táplálkozási tanácsadó. 
1992-ben táplálkozás- és 
élelmezéstudományi diplomát 
szerzett a müncheni egyete-
men, majd 1997-ben táplál-
kozástudományból doktorált.

Az elmúlt 9 évben dr. 
Osterkamp a Német Olimpiai 
Sportszövetség különböző 
olimpiai csapatainak táplál-
kozási tanácsadójaként tevé-
kenykedett és számos cikket 
írt különböző egészségügyi 
magazinok számára.

A Lifestyle Balanced Solutions Életmód-
program kézikönyv az élelmiszerek 
megengedett mennyiségére vonatkozó 
sablonokat és kalóriatáblázatot tartalmaz, 
a kivehető élelmiszerlista füzet segítségé-
vel megtervezheti napi étrendjét. A test-
gyakorlatokat egyszerű rajzok mutatják 
be és tanácsokat kap, hogyan illessze be 
napirendjébe. A receptösszeállítás fan-
tasztikus ötletek sorát kínálja ízletes éte-
lek készítéséhez. 

Az Amway dr. Claudia Osterkamp és a Nutrilite 
Egészség Intézet támogatásával tervezte meg 
és fejlesztette ki a Lifestyle Balanced Solutions 
Életmódprogramot. A program megfelel a Nutrilite 
Egészség Intézet által kidolgozott és a Tudományos 
Tanácsadó Testület által felülvizsgált táplálkozási 
szabványoknak.
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AJÁNDÉK LBS Tréning-DVD az Alapkészlethez 
és a Kezdőkészlethez

A jelenleg kapható LBS Utántöltő csomagok 
(r. sz.: 218504 és 218505) forgalmazása 2008 januárban megszűnik.

* A Kezdőkészlet kedvezményes áron kapható változatlan PÉ/KF érték mellett.

** Korlátozott ideig kapható. 10% kedvezményt tartalmaz változatlan PÉ/KF érték mellett.

MÁRKABEMUTATÓ KÖZPONT
Ne feledkezzen meg az Amway weboldalon 
található LBS Márkabemutató központról.

A DVD-n dr. Claudia Osterkamp 
a kézikönyv használatához ad praktikus 
tanácsokat. A DVD dr. Sam Rehnborg 
közreműködésével készült, aki támogatja 
az LBS Életmódprogramot.

218502 – ALAPKÉSZLET, amely a következőket tartalmazza: 
1 kézikönyv, 1 keverőedény, 1 lépésszámláló, 1 LBS Tréning-DVD

218503 – KEZDŐKÉSZLET*, amely a következőket tartalmazza: 
Alapkészlet és 1 doboz POSITRIM Krémturmix italpor vanília ízben, 
1 doboz POSITRIM Krémturmix italpor kakaó ízben, 1 doboz POSITRIM 
Protein szelet karamell-vanília ízben, 1 NUTRILITE Multirost étrend-
kiegészítő, 1 NUTRILITE Omega-3 komplex étrend-kiegészítő.

105567 – UTÁNTÖLTŐ KAKAÓS**, amely a következőket 
tartalmazza: 2 doboz POSITRIM Krémturmix italpor kakaó ízben, 
1 doboz POSITRIM Protein szelet mentolos-csokoládé ízben.

105568 – UTÁNTÖLTŐ KAKAÓS-VANÍLIÁS**,
amely a következőket tartalmazza: 1 doboz POSITRIM Krémturmix italpor 
kakaó ízben, 1 doboz POSITRIM Krémturmix italpor vanília ízben, 
1 doboz POSITRIM Protein szelet karamell-vanília ízben.

105569 – UTÁNTÖLTŐ EPRES-TEJESKÁVÉS**, 
amely a következőket tartalmazza: 1 doboz POSITRIM Krémturmix italpor 
tejeskávé ízben, 1 doboz POSITRIM Krémturmix italpor eper ízben, 
1 doboz POSITRIM Protein szelet karamell-vanília ízben.
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Új eper és tejeskávé 
ízben

Az ínycsiklandó ízek kedvelői készüljenek fel: két 
pompás, új ízesítésű POSITRIM Krémturmix italporral 
bővült a választék, immáron négy ízletes, krémesen 
sűrű italpor használható a mindennapi étrendben.

• A Krémturmix italpor meghatározó része 
az Amway Lifestyle Balanced Solutions 
Életmódprogramnak

• Gyors és ízletes étkezéshelyettesítő

• Segíti a testsúlycsökkentést

A POSITRIM Krémturmix italpor 
tápanyagaiban kiegyensúlyozott, 
testsúlycsökkentést segítő, sovány 
tejpor alapú, gyümölcscukorral édesített 
étkezéshelyettesítő. Gyors és ízletes 
étkezéshelyettesítőként használhatja 
bárki, akinek kevés az ideje. Minden 
adag teljes, tápláló étkezést biztosít, 
melyben megtalálhatók az értékes 
fehérjék, zsírok és szénhidrátok éppúgy, 
mint a fontos vitaminok és ásványi 
anyagok.

Válassza kedvenc ízesítésű POSITRIM 
Krémturmix italporát és keverje össze 
250 ml zsírmentes tejjel a speciális 
tervezésű POSITRIM Keverőedényben.

Egy dobozban 14 tasak található.

Tejeskávés – 
103794  

NUTRILITE™

POSITRIM™ 
Krémturmix italpor
Januártól kapható

ÚJ

103792 – Vaníliás
103793 – Kakaós
218506 –  POSITRIM 

Keverőedény

Epres – 
103795

26



Professzionális terméksorozat
Az E. FUNKHOUSERTM NEW YORK 
Professzionális terméksorozatával szeretnénk 
eljuttatni Önhöz a kiváló minőségű kozmeti-
kumokról összegyűjtött tapasztalatainkat, 
valamint a profi sminkmesterek tudását és 
ismeretanyagát. Legyen szó csábító ajkakról, 
igéző szemekről vagy hibátlan arcbőrről, az 
E. FUNKHOUSERTM NEW YORK 
Professzionális termékeivel minden alkalomra 
szenzációs sminket varázsolhat magának!

A teljes terméksorozat megtekintéséhez ajánljuk figyelmébe az E. FUNKHOUSERTM 
NEW YORK Kollekciós kártyát (rendelési szám: 105146) vagy a www.amway.hu 
internetes oldalt, ahol ötleteket meríthet „A hónap sminkjé”-ből, tippeket talál 
Eddie-től, valamint promóciós ajánlatokat, letölthető anyagokat és sok más 
érdekességet az E. FUNKHOUSERTM NEW YORK termékcsaládról.

SZEMÖLDÖK

HA MOST RENDELI MEG A FANTASZTIKUS E. FUNKHOUSERTM NEW YORK PROFESSZIONÁLIS 
TERMÉKSOROZAT-VÁLOGATÁSUNKAT (RENDELÉSI SZÁM: 219510*), 10% KEDVEZMÉNYT 

BIZTOSÍTUNK ÖNNEK! Ez a válogatás kitűnő lehetőséget biztosít Önnek arra, hogy kipróbálhassa és bemutathassa ügyfeleinek az 
E. FUNKHOUSERTM NEW YORK Professzionális terméksorozatot. Minden egyes termékkategóriából egy-egy színárnyalatot választottunk ki. 

Rendeljen még ma, és mi máris szállítjuk Önnek a terméksorozat darabjait, a következő színárnyalatokban:

Alapozóstift – Natural/Természetes, Kiemelőstift – Medium/Közepes, Korrektor és szemhéjalapozó – Natural/Természetes, Kontúrpúder – Medium/Közepes, 
Kompaktpúder – Translucent/Áttetsző, Ajakápoló, Ajakbalzsam, Szájfény – Magnetism/Mágneses, Ajakápoló a teltebb ajakért, Krémes szemhéjtus – 
Graphite/Grafitszürke, Szemceruza – Carbon/Fekete, Szempillaspirál – Black Onyx/Fekete Onix, Szemöldökceruza és kiemelőpúder – Brunette/Sötétbarna

*Az ajánlat 2008. április 30-ig érvényes vagy amíg a készlet tart.

ARC

AJKAK

SZEM

Alapozóstift
Fair – 103445
Nude – 103446
Natural – 103447
Mahogany – 103448

Kiemelőstift
Light – 103438
Medium – 102589
Medium-Dark – 103439
Dark – 103440

Kontúrpúder
Light – 103441
Medium – 102590
Medium-Dark – 103442
Dark – 103443

Kompaktpúder
Translucent
102904

Krémes szemhéjtus
Graphite – 103380

Szempillaspirál  
Black Onyx 
102108

Szemöldökceruza 
és kiemelőpúder

Korrektor és szemhéjalapozó
Fair – 103437
Nude – 102081
Natural – 102605
Mahogany – 102903

Szájfény
Magnetism
103980

Ajakápoló
103708

Ajakbalzsam
Transparent – 103749

Blonde – 102588
Brown – 102083
Brunette – 102082
Charcoal – 102587

Szemceruza
Carbon – 103381

Ajakápoló 
a teltebb 

ajakért

103750
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Nagyító alatt az Amway Online webáruház
www.amway.hu

Aktuális témánk: 

Amway.hu – Videoközpont 
Reméljük, az Ön tetszését is elnyeri az Amway exkluzív márka- 
és termékvideók széles választéka. Minden video ingyenesen 
letölthető. 
A videókat kategóriákba soroltuk, hogy Ön gyorsan és 
egyszerűen megtalálja a céljának legjobban megfelelőt: 
UNICEF, Amway márkák: Artistry™, E.Funkhouser™, eSpring™, 
iCook™, L.O.C. ™, Nutrilite™, SA8™, Satinique™, valamint az 
5 legnépszerűbb. 
Minden video megtekinthető a honlapon (először szükség 
lehet a Flash Player letöltésére és feltelepítésére) és letölthető 
a kiválasztott méretben. 
A videókat akár ismerőseivel is megoszthatja. Egyszerűen írja be 
a kért adatokat és küldje el a linket. 

PARTNER BOLTJAINK ÚJDONSÁGAI

NetPincér 
A NetPincér szolgáltatásainál most már aktív a bankkártyás 
fizetés lehetősége is. Figyelje a szállítók mellett lévő fizetési 
lehetőségeket, s ahol Visa vagy MasterCard logót lát, ott 
fizethet bankkártyával is! A fizetésnél törekszünk a maximális 
biztonságra, így adatait csak a banki oldalon kell megadni.

Bővült napi ebéd rovatunk, így az ország egész területére lehet 
rendszeresen ebédet rendelni. A Food Express aktuális kínálata 
a hagyományos fogások mellett fitnesz- és vegetáriánus ételeket 
is ajánl.

Vodafone 
Valamennyi Vodafone Amway előfizetéssel rendelkező 
termékforgalmazó jogosulttá válik belföldi beszélgetéseinek 
nettó értéke utáni pontértékre. Az egyszeri regisztrációt 
követően a pontértékek felszámítása minden hónapban 
automatikusan megtörténik.

A pontszámítás alapja: a belföldi beszélgetések nettó értékének 
3%-a.

Mit kell tennie?
Regisztráljon a pontértékekért az alábbi csatornák egyikén! 
Küldje el hívószámát és Amway azonosítóját:

sms-ben a 70 33 00 333-as számra vagy
e-mailben a pontertek@webservices.hu e-mail-címre.

Kérjük, hogy az adatokat az alábbi formátumban továbbítsa:
hívószám (szóköz és egyéb írásjel nélkül), szóköz, amway-
azonosító

Pl: 703300333 1234567

Az előfizetés megújításának és a pontértékek felszámításának 
feltétele a bruttó 500 Ft-os egyszeri regisztrációs díj megfize-
tése, melyet a regisztráció napján kipostázott csekken, illetve 
átutalással fizethet:
Web Services Hungary Kft. 
11100104-12557255-060000008

Az egyszeri regisztrációs díj megfizetéséről utólagosan 
állítunk ki számlát, melyet rendszerünkben tárolt postacímére 
kézbesítünk.

Amennyiben további kérdései merülnének fel, kérjük, vegye 
fel a kapcsolatot a Vodafone ügyfélszolgálatával az alábbi 
elérhetőségek egyikén:

(+36) 1-4848-600
(+36) 70-33-00-333
vodafone@webservices.hu 
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Az Amway és 
a környezet
Az Amagram következő számaiban az Amway környe-
zetvédelmi elkötelezettségével foglalkozó cikkekkel fog 
találkozni. Ebben a hónapban a NUTRILITETM étrend-
kiegészítőkkel és a növénytermesztési technikákkal 
foglalkozunk.

A NUTRILITETM növényi koncentrátumokhoz használt 
magokat organikus és fenntartható növénytermeszté-
si módszerekkel termesztik. Rovarirtók, gyomirtók és 
műtrágya helyett hagyják, hogy a természet végezze 
el a munkát. Ezek a módszerek sokkal költségesebbek, 
azonban jelentős előnyökkel járnak a föld, a környezet 
és a NUTRILITE termékek szempontjából.

KÁRTEVŐ-MENTESÍTÉS

• Katicabogarakat és zöldfátyolkákat 
engednek szabadon, ezzel csökkenteni 
lehet a magevő rovarkártevők számát

• A ragadozó madarak, mint például 
a sólymok, segítenek a termést pusz-
tító madarak és rágcsálók számának 
szabályozásában

• A napelemes madárriasztók jelzései 
és a fényvisszaverő anyagból készült 
szalagok felvillanásai megijesztik és el-
riasztják a madarakat

GYOMIRTÁS

• A szolarizálás olyan technika, amelynek 
során a megöntözött és előkészített 
ágyásokat műanyag fóliával takarják 
be, így az erős napfény hatására a ta-
lajban keletkező intenzív hő elpusztítja 
a gyomokat és a gyommagvakat, és 
a talaj alkalmassá válik a vetésre

• A köztes termesztés azt jelenti, hogy 
kétféle növényt ültetnek egymás mellé, 
hogy meggátolják a gyomok fejlődését és 
biztosítsák a talaj tápanyagellátását

• A tüzeléses gyomirtás azt jelenti, hogy 
mielőtt az elültetett növények kicsíráz-
nának, több mint 1000 oC hőmérsékle-
tű célzott lánggal borítják el a földeket

• A földeken legelő haszonállatok az ül-
tetett terménysorok között csökkentik 
a gyomok számát és biológiai táp-
anyagokkal gazdagítják a talajt

TALAJGONDOZÁS

• A vetésforgó számos kártevő és beteg-
ség megjelenésének visszaszorításában 
segít és helyreállítja a talaj tápanyagtar-
talmát

• Tápanyagokban gazdag organikus 
komposzt használata

• A növényi trágyázáshoz használt nö-
vényeket beszántják a talajba, például 
a lóherét és a bükkönyt, ezzel növelik 
a talaj tápanyagtartalmát és javítják 
a szerkezetét

• A földigiliszták a talaj minőségét azzal 
javítják, hogy folyamatosan fogyasztják, 
felbontják és ürítik a talajszemcséket
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English Breakfast Tea az Amwaytől
Erőteljesebb íz, nagyszerűbb termék
Az Amway két jelentős változtatással továbbfejleszti 
az Angol reggeli teát. 

Az Amway magas minőségű Angol reg-
geli teáját olyan családi vállalkozásban 
állítják elő, amely már 1869 óta foglalko-
zik teatermesztéssel és -forgalmazással 
és a Tea Sourcing Partnership tagja.

Az Amway Angol reggeli tea gyártója 
alkalmazottaival is törődik. Megfelelő 
otthont, versenyképes jövedelmet, 
valamint lakóhelyük közelében lévő 
speciális kórházi létesítmények egész-
ségügyi ellátását biztosítja. Munkale-
hetőséget teremt az egyre növekvő 
teakészítők 

közösségében, lehetőséget nyújt, 
hogy képességeiket továbbfejleszt-
hessék, ami növeli önbizalmukat, 
továbbá az oktatással, élelmiszer-tá-
mogatással és a jövedelemmel bizto-
sítja a jobb megélhetést.

English Breakfast tea – 
8 x 125 g (40 filter minden tasakban)
Rendelési szám: 101163

A termék várható bevezetése 2008. február.

Az egyik változás a kiszerelésben 
történik, a 4 x 250 grammos fóliázott 
csomag (80 darab teafilter) 8 x 125 
grammos (40 darab teafilter) fóliázott 
csomagra fog változni. A kisebb ki-
szerelés a tea frisseségét, a fóliázott 
csomag az illatát őrzi meg.

A második változás, hogy a teafilterek 
alakját négyszögletesre fogják változ-
tatni, így a gyártási folyamat során 
kevesebb veszteség keletkezik és 
a teafilter nagyobb felületen tud ki-
ázni. Ez azt eredményezi, hogy a tea-
levelek nem középen gyűlnek össze 
a filterben a leforrázást követően.

30 termék
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BÍZZON A GLISTERBEN, 
MOSOLYA CSILLOGÓBB 
ÉS EGÉSZSÉGESEBB 
RAGYOGÁSÁVAL 
MAGABIZTOSSÁGOT 
SUGÁROZ

Ragyogás. A Glister ismérvei 
a tisztaság, a fényesség és a csillogás. 
Minősége növeli a magabiztosságot. 
Értéke felbecsülhetetlen. Egyénisége 
átsugárzik, főként amikor moso-
lyog. A Glister termékeket azért 
tervezték és tesztelték, hogy 
minden mosoly egészséges 
és kiegyensúlyozott legyen, 
amelynek hátterében nyugodt 
magabiztosság fejeződik ki.

A GLISTER TER-
MÉKEK EGYSZERŰ 
MÓDON JÁRUL-
NAK HOZZÁ, HOGY 
MEGJELENÉSE 
OLYAN NAGY-
SZERŰ LEGYEN, 
AHOGY ÉRZI MA-
GÁT. 

GLISTER Fogkrém 
Rendelési szám: 6833 
150 ml/200 g

GLISTER Fogkefe  
Rendelési szám: 
100957 
4 darab

GLISTER Gyermekfogkefe 
Rendelési szám: 9922
4 darab

GLISTER 
Szájvízkoncentrátum
Rendelési szám: 9949 
50 ml

GLISTER 
Leheletfrissítő spray
Rendelési szám: 9893 
12 ml/9 g

31termék
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A frissítő illatú QUIXOTIC 
for Women Parfümspray új 
szórófeje biztosítja a kupak 
elfordíthatóságát, könnyű 
használatát. Az új szórófejes 
modell hamarosan kapható. 
A rendelési szám és az ár nem 
változik.

Rendkívüli ajánlatunk 

Ajándék 
Termékállvány az ARTISTRYTM TIME DEFIANCETM 
termékek bemutatásához.

Amennyiben az alábbi TIME DEFIANCE termékekből legalább 
62000 Ft értékben rendel (beszerzési áron számítva), akkor 
ajándékba adjuk az ARTISTRY Termékállványt 
(r. sz.: 104481). Az akció a Termékállvány-készlet erejéig tart. 
A Termékállvány önállóan is megrendelhető.

101821 TIME DEFIANCE Nappali regeneráló krém SPF 15 
101822 TIME DEFIANCE Nappali regeneráló arctej SPF 15 
101823 TIME DEFIANCE Éjszakai regeneráló krém 
101824 TIME DEFIANCE Éjszakai regeneráló arctej 
102795 TIME DEFIANCE Arctisztító 
102796 TIME DEFIANCE Kondicionáló tonik 
100282 TIME DEFIANCE Intenzív regeneráló szérum 
102006 TIME DEFIANCE Intenzív regeneráló szérum mindennapra 
    7313 TIME DEFIANCE C-vitaminos arcápoló 
102050 TIME DEFIANCE Relaxáló kezelés a mimikai ráncokra 
103426 TIME DEFIANCE 3D Bőrfeszesítő szérum

32 termék



Sokkal jobb az új évet tiszta, friss ízű vízzel kezdeni. Ez az 
eSpringgel könnyű…

Az eSpring Víztisztító rendszer használatával a nap 24 órájában 
tiszta, jóízű vizet ihat, a rendszer a vezetékes vízben előforduló 
baktériumok és vírusok több mint 99,99%-át képes eltávolítani, 
az eSpring a rendelkezésre álló víz legtisztább forrása.

Nem csak a szervezetbe kerülő víz minősége változik, az eredmény 
külsőleg is megmutatkozik. Ha nem fogyaszt elegendő mennyiségű 
vizet, bőre minden más szervénél hamarabb érzékeli és jelzi a víz hiá-
nyát.

A szűrőbetétet egy év elteltével vagy 5000 liter víz után kell cserélni 
– attól függően, melyik következik be előbb.

Ön tudni fogja, mikor kell szűrőt cserélnie, mert a rendszer hang- és 
fényjelzést ad, ezért a felhasználónak nem kell figyelnie. 

A szűrőbetét cseréje könnyen végrehajtható, egyszerűen távolítsa el 
a felső borítót, csavarja le a szűrőtartó gyűrűt, és emelje ki a kar 
segítségével a szűrőbetétet.

Napi 1,5–2,5 liter víz fogyasztása az alábbi előnyökkel jár:

• Javítja a koncentrálást és a reakcióidőt

• Javítja a külső megjelenést

• Javítja az energiaszintet és a fittséget

• Hidratált, simább, puhább bőr

Készüljön az új évre 
eSpringTM Víztisztítóval

termék 33
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Szeretne olyan mosószert, amelyik minden 
vízhőmérsékleten eltávolítja a foltokat? 

A biztonságos csomagolású SA8 Folyékony 
mosószer mindent felülmúló teljesítményt nyújt…

Próbálja ki saját maga az alábbi bemutató 
alapján

Éppen főz…

SA8 Folyékony mosószer 
– valóban kitűnő

Szükséges anyagok

• 1 flakon SA8 Folyékony mosószer

• egy 15 cm-es fonal

• 1 pamut törlőruha

• főzőolaj

• piros ruhafesték

• víz

• 2 szemcseppentő

• olló

• 250 ml-es üveg

Bemutatási utasítások

1.  Az üveget töltse meg vízzel.

2.  Adjon két csepp piros ruhafestéket 
a vízhez.

3.  Vágjon le egy 15 x 15 cm-es darabot 
a konyhai kéztörlőből.

4.  Ejtsen két olajpöttyöt a szemcseppentő 
segítségével a konyhai törlő két felére 
úgy, hogy egy teáskanálból veszi az 
olajat.

5.   A másik szemcseppentővel tegyen hat 
csepp vizet az olajfolt közepére. Az olaj 
és a víz nem keveredik össze, a víz nem 
tudja feloldani az olajat. Ilyenkor van 
szükség a mosószerre.

6.  Fogja meg a konyhai törlőt, és mártsa 
egyik végét SA8 Folyékony mosószerbe.

7.  A konyhai törlőruha mosószerbe 
mártott részére, cseppentsen olajat.

8.  A víz azonnal elegyedik az olajjal. Egy 
perc elteltével a víz átjárja az anyagot. 
A további olajcseppek nem hagynak 
nyomot az anyagon.

Eredmény

Az SA8 Folyékony mosószerben található 
tisztítószer azonnal hatni kezd, ahogyan 
a mosóprogramhoz adagolja, mivel erősen 
koncentrált termék, ezért kis mennyiség is 
elegendő a nagyszerű teljesítményhez.

A bemutatóhoz szükséges idő: 3 perc
A helyszín berendezéséhez és az 
előkészületekhez szükséges idő: 2–4  perc

További információkat az Otthon kézikönyvben talál.
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  Positrim Krémturmix italpor      
 103794 Positrim Krémturmix italpor (tejeskávés) 14 tasak 19,15 5917 7 100,- – –

 103795 Positrim Krémturmix italpor (epres) 14 tasak 19,15 5917 7 100,- – –

 105567 Utántöltő kakaós  52,86 16 334 17 600,- – –

 105568 Utántöltő kakaós-vaníliás  52,86 16 334 17 600,- – –

 105569 Utántöltő epres-tejeskávés  52,86 16 334 17 600,- – –

  iCook alkatrészek      
 101791 iCook nyél (nagy serpenyőhöz) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400135 iCook nyél (1, 2, 3 l-es edényhez, kis serpenyőhöz) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400136 iCook oldalfogantyú (2, 3, 4 l-es edényhez) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400137 iCook gomb/gombalátét (rozsdamentes edény tetőhöz) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400138 iCook nyél (20 és 25 cm-es serpenyőkhöz) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400139 iCook oldalfogantyú (nagy serpenyőhöz, edényhez) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400140 iCook oldalfogantyú (30 cm-es tapadásmentes edényhez) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400141 iCook gomb/gombalátét (üvegtetőhöz) 1 db – – 950,- 1 250,- 30

 400142 iCook Keverőtálfedők (3 méret) 3 db – – 950,- 1 250,- 30

  Termékszórólapok      
 105467 Home Care 10 db/csom. – –  300,- 300,- – 

 105469 ARTISTRY TIME DEFIANCETM  10 db/csom. – –  300,- 300,- –  

 105466 ARTISTRYTM 10 db/csom. – –  300,- 300,- –  

 105470 SATINIQUETM  10 db/csom. – –  300,- 300,- –  

  Rendelési szám változása      
 103972 Amway Pumpa 1 literes flakonhoz 1 db 0,54 167 400,- 500,- 30

 219044 eSpring Kulcstartó 10 db 13,21 4083 4 900,- 6 400,- 30

 219046 eSpring Toll 3 db 7,82 2417 2 900,- 3 800,- 30

 Pontérték-helyesbítés
Amway da Carapelli Extra szűz olívaolaj 
Rendelési szám: 3963
A helyes PÉ: 15,37

 ARTISTRY™ Kozmetikai táska AJÁNDÉKBA
Az ARTISTRY márkajellel ellátott kozmetikai táska ideá-
lis arra, hogy az ARTISTRY TIME DEFIANCE™ bőrápoló 
termékeket vevőjének bemutassa. Ha most TIME DEFIANCE 
bőrápoló rendszert vásárol (r. sz. 104576, ill. 104577), 
ARTISTRY Kozmetikai táskát kap AJÁNDÉKBA. Részletek 
a 2007. november-decemberi Amagramban, valamint 
a www.amway.hu weboldalon.

 ARTISTRY™ Krémes Ajakrúzsok 
10% árkedvezménnyel, változatlan PÉ/KF mellett vásárol-
hatja meg a 14-féle ARTISTRY Krémes ajakrúzst, egyetlen 
rendelési szám alatt. Rendelési szám: 218857

 ARTISTRY™ Szájfények  
Az összes árnyalat egy rendelésben, 10% kedvezménnyel.
Rendelési szám: 218992 

 AMWAY™ Boutique termékek akciója
30%-ig terjedő árkedvezménnyel kínáljuk a 2006/2007-es 
brosúrában szereplő egyes ékszereket és fehérneműket. 
Exkluzív ékszerek és öt csodálatos fehérneműmodell közül 
választhat. 

 Változások a forgalmazásban: Megszűnő termékek

Felhívjuk a figyelmüket, hogy az alábbi ARTISTRY színes 
kozmetikumok forgalmazását 2007 végén befejezzük 
(a termékek a készlet erejéig kaphatók):
•  Szemöldökceruzák: 4935, 4937 (már elfogyott), 4938, 

4939
•  Szemceruzák: 4927 (már elfogyott), 4928, 4931, 

4932, 4934
•  Ajakkontúr-ceruzák: 4973 (már elfogyott), 7766, 8258
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ARTISTRY™ Creme LuXury 
Az ARTISTRY márka történetében először fordult elő, hogy 
együttműködési szerződést írtunk alá korunk egyik legnépszerűbb 
színésznőjével. 2008 tavasszal az élenjáró ARTISTRY termék, a Creme 
LuXury bevezetését egy hollywoodi híresség fogja támogatni.
ARTISTRYTM Creme LuXury – A valódi átalakulás élménye 
Az együttműködésről további információk a www.amway.hu honlapon.

Az Amagram folyóiratot kiadja:
AMWAY HUNGARIA MARKETING KFT.
1025 Budapest, Szeréna út 11.
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